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L O S D E R E C H O S ~DE A U T O R

U
NA codifícación de los derechos de au-

tor en la industria cinematográfica

no se ha verificado todavía, ni por

medio de tratados internacionales, ni a través

. de 'la ,legislación 'de los ·dj,f·erentes Estados.

Los derechos de autor 'en la producción cine"

matogréñca eon oonsiderados más bien como

parte integrante de los derechos de autor, re-

lativos a ohrae literarias y artísticas. Esto

puedeoe;pender en parte-del hecho de que la

invención de la cinematografía esde fecha re-

denbe",y quizás no se presta aún para una co-

diíícación definitiva de las cuestiones relativas

a los derechos de autor. Una ulterior razón

puede encontrarse en el .hecho de que~erró-

neemeute=-el filan no es considerado ante todo

como un producto industrial, sino .como un

género artístico, 'Y por esto- se le ha asignado

BU posición en el cuadro de las disposiciones

jurídicas que conciernen ala literatura y al

arte.

La cinematograña 'os un prooedímíento tOO-

nico-eoonómíco, medianteel cual se transmi-

ten a un conjunto, de personas ~uméricamen-

te ilimitado, valores idealespara finalidades

instructivas :O amenas. Dicho- procedimiento

reúne 'en 'sí - O' al menos debería reunir -

valores artísticos y cuestiones económicas,al

contrario de las reproducciones artísticas del

teatro, y al contrario igualmente de la acti-

vidad industrial pura, que 'Se caracteriza por

la producción de mercancías,- ,

El film en 'sí mismo es una mercancía sólo

en cuanto. se considera como cinta: Esta repre-

senta un valor comercial 'que se vdetermina

según 'las leyes 'generales del mercado. Pero

'lo que' constituye objeto de tráfico en la cine-

matograrl'ía no es, en sub stancia , la película

como mercancía; es decir, la cinta, sino la

concesión que implica un' derecho.

La cuestión tan debatida sobre quien sea el

qutor de la producción cínematográñca, o a

quien pueda considerarse como tal, no ha sido

aún resuelta 'en el campo internacional. Las

disposiciones 'legales de, los diferentes Esta-

dos reflejan las tentativas hechas para resol-

ver dicha .cuestión, tentativas que han dado

I

I

los siguientes resultados: Italia, por ejemplo,

reconoce para eldílm un derecho de outor co-

lectivo, en el cual participan, cada uno en una

tercera parte, el autor del manuscrito, el pro-

ductor de la película y el compositor en sen-

tido opuesto. Polonia afríhuye el derecho de

autor de la película cinematogréííca exclusi-

vamente alempresario, y en 'el caso en que el

trabajo haya sido encomendado, al que lo en-

comendó.

Ya en la cuestión fundamental del derecho

ele autor - es decir, seber quién es-, existe
•gran divergencia en las disposiciones legales

de cada (Estado. Lo mismo ocurre en relación

con la duración delperiodo d,.e tutela para pro-

duccíones cinematográficas autónomas. Allá

donde no está en vigor una disposición par-

ticular sobre la duración de la tutela del film,

éste está sometido a las normas generades del

período de tutela 'que rige para la obra litera-

ria y artística. Una disposición especial; por

ejemplo, existe en ~olonia y Rusia. En Polo-

nia, los derechos de auto-r sobre la obra cine-

matográfica terminan a los veinte años de la'

. creación del film, mientras que el período de

tutela es ,generalmente de cincuenta años a

contar desde la muerte del autor.En la Unión

Aparece.en la portada del presente número,

Marie Saxon, uno de los nuevos prestigios de

la Fax y figura destacada del cinema sonoro.

Narie es una linda muchacha v una actriz de

valía.

En la contraportada, pnblicemos el retrato

más reciente de Adolfo Nenjou,el don Juan

de la pantalla, incorporado al cine hablado

con la película espeñola de la Paramount,

"Amor audaz'", en la que actua como es-

trella la bailarina y cancionista hispana,

Rosita Moreno.

E N E L C I N E M A

Soviética (Rusia), con arreglo a la ord uanza

sobre derechos de autor de 30 de enero

de 1925, hoy en vigor, el periodo de tutela

para el derecho de autor sobre la obra cinema-

tcgréñca y ,la película está fijado en diez años,

estableciéndose de este modo una excepción

al período de tutela corriente, fijado en vein-

ticinco años, a partir de. la primera proyec-

ción de la obra; sin embargo, de esta protec-

ción goza sólo la producción nacional; la

Unión de los Soviets todavía no ha celebrado

ninguna convención internacional sobre dere-

ohosde autor, aunque está en trámite para

hacerlo,

iEn Alemania, los derechosde autor, hasta

ahora, han sido atribuidos re&,ularmenteal

productor del film, mediante con trato, eva-

luándolos él mismo. No han surgido dificulta-

desde ninguna clase porestatransferencíade

los derechos de autor al productor. De todos

modos, la industria cinematográfica alemana

rechaza también para el porvenir la tendencia

a la creación de un derecho de autor colectivo

sobre el film. Las siguientes consideraciones

sirven de norma:

E1 productor del ,film soporta el riesgo del

trá:ficodel film. Él anticipa los gastos de pro-

ducción, que sólo después de la colocación del

film podrán ser recuperados. Sólo después de

la inversión de los capitales se sabrá si un

film producido permite [ustíñcar - con una

gran colocación - 'las expectativas del pro-

ducto~. El autor del manuscrito, el director de

'escena, el operador, el actor, el compositor

- frente al productor - son colaboradores,

a cuya actividad él 'está necesariamente vincu-

lado; pero ellos no participan en el risgo eco-

nómico; es más, sobre la base de un contrato

ele empleo, ellos reciben la compensación de

sus prestaciones, bajo forma de sueldos o de

honorarios. Y 'que esta compensación no es

pequeña, es cosa harto sabida, El que no par-

ticipa personalmente en el riesgo de la pro-

ducción del film, no puede participar financie-

ramente en una mayor o menor valorización

del film, habiendo ya recibido la compensa-
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ción por la prestación de sus sen-idos. Por lo

menos,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAesto sirve para uoa participación de

los colaboradores del film en el productode

su valorización, que fuera prescrita de un .

modo obligatorio, reconociendo por ley un de-

recho colectivo de autor.

El de eade introducir en 'la legislación na-

cional sobre el derechode autor,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA"el droit mo-

ral», se ibasa en el concepto, considerado ló-

gicamente en la legislación checoeslovaca, de

una tutela del autor contra una deformación

o una mutilación de su obra porefecto de la

repr-oducción cinematográfica.

En Alemania, por 'ejemplo, un autor cuya

obra hubiese sido deformada por la reproduc-

ción cínematogréñca, puede aprovecharse de

la tutela de la ley concedida contra las accio-

nes ílícitas. Por esta razón, no hay ningún

motivo para .el reconocimiento del«'d,'o 'Ít mo-

ral", como norma de derecho de por sí.cbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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El productor -del, ,film estaría, además, ex-

puesto al peligro continuo de ser turbado en

'sus disposiciones de carácter 'económico por

las pretensiones d-el autor,' sobre la hase .del

"dl'oit m01'alll. La participación en los resul-

tados de 'la colocaciÓn del film, en virtud del

derecho colectivo de autor - sin asumir con-

temporáneamente el riesgo económico-, im-

plica, una dificultad considerablemente mayor

para la amordización de los capitales inverti-

dos en el film, ya que 1a serie de personas que

pueden ostentar derechos como colaboradores

del autor es más bien numerosa. SI 'se verifica

una prolongación del período' de tutela, en

virtud del reconocimiento de un derechoco-

l ctivo d-e autor y del-«dl'oit moral», esto sig-
. I

nifíca, para el autor, una garan.tía de preten-

sienes legales sobre cuestiones que superan

largamente a las posibilidades 'económicas de

la misma valorización del fHm; ya que un

film, en general puede ser explotado indns.

trialmente por un período raramente sups,

rior a diez años, también por razones técnicas.

En oanrbio, 'el autor y sus herederos tendrían

un derecho lega] a un período de tutela mucho. /-

más largo,

Todo esto llevaría a esta consecuencia : brus-

ca _ruptura de Ias duerzas económicas de orga-

nización y comerciales, reunidas en la perso-

nalidad del productor del film, en .beneficio de

las pretensiones individua1es· de una s-erie de

ooparticipantes, cuyas prestaciones de serví-

cios no podrían existir sepacadamenteen ah-

soluto, sino que sólo están coordinadas en

sentido .productivo,en su colaboración orgá-

nica, ¡facilitada por el productor del film, me-

diante la preparación de los medios económi-

cos y de las instalaciones fécnioas.

W ALTlilR PLUGGEdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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os alumnos de la escuela contemporánea
deben alcanzar al fin de sus estudios
el punto máedmo de desarrollo físico y

moral proporcionado a su naturaleza para que
sean capaces dedar el mayor rendimiento de
su actvidad al servicio del medio a que per-
tenecen. Para adaptarse a este medio con una
profunda comprensiónihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA"f un justo concepto,
se precisan conocimientos perfectos. Es ne-
cesario que los muchachos conozcan su am-
biente en su expresión múltiple, al hombre y
sus diversas obras materiales o espirituales,
que se 'entusiasmen, ee afanen y se-estimulen
por ,e:g,teentusiasmo a una obra cuyo fines
su conservación y su progreso.

Pero para que los niños eviten el conoci-
miento superficial "f rutinario de este ambien-
te, la escuela contemporánea les pone en con-
tacto con la§ materias cuyo conocimiento es
índispensaole para su éutura adaptación a la
vida. El niño, estimulado por el interés bioló-
gico, que tiene su origen en el instinto de
curiosidad, adquiere con la Ibábil ayuda del
maestro, 'el conocimiento del mundo que le
rodea, elemento por elemento ; así, con sus
órganos sensitivos, su observación directa y
las ifuerZ!lJsde 'su innata inteligencia, conocerá
las cosas, los ¡fenómenos físicos y ibiolÓtgicos de
una manera recreativa y ed1ficará en forma
natural, con su propio trabajo,su mundo fí-
sico. De acuerdo con esto,y según los prin-
cipios .de la escuela activa, enseñamos en g'e-
neral sirviéndonos no solamente de palahras
y de frases 'queproducen las imágenes de las
cosas en el alma infantil, pues las imágenes
son hechos físicosde ,grado menor, sino que
conducimos a- Ios niños a la naturaleza vol-
viendo convenientemente ante ellos las gran-
des péginas del libro de la vida, haciéndoles
tomar con su comprensión personal, impre-
siones claras, vivas, Impregnadas de senti-
mientos agradables que provienen partículae-
mente de la satisfacción de su natural deseo
de saber,

Por esto, la [arma ideal de escuela nueva
es la grania 'en donde el mundo animal, ve-
getal y mineral, los fenómenos naturales y
los prodigios de Ia vida se ofrecen a la insa-
ciable espiritualidad del niño como-un alimen-
to muy epetecido. Solamente así adquirirá

, ínstruecíones clarasy ricas por J8JS que podrá
librarse del vacío horrible de su bagaje in-
telectual, vacío que. vernos con terror y ver-
güenza al fin de los estudios y en plena lucha
por la vida. Estas copiosas y precisas instruc-
ciones vienen a [armar 'las primeros elementos
y Ia base indispensable die la inteligenciay
acrecentarén el buen sentido, la flexibilidad y
poder creador del espíritu,

Para alcanzar plenamente este fin no bastan
los conocimientos que se derivan de la obser-
vación directa del suelo natal. Porque el suelo
natal 'se encuentra en estrecharelación con la
patria y con la patria más amplia: el Mundo.
!Es necesario que el alma del niño extienda su
conocimiento más allá del mundo 'Visible,del
'espacio y' del tiempo para estar más tarde
completamente preparado para la vida. Para
que la extensiónde los conocimiento-s del es-
pado se realice, el medio ideal de que dispone
la escuela nueva es el viajede estudios. Así,
los alumnos de la famosa escuela del doctor
/Lietz cerca deMont Harz (Alemania), después

, de haber recorrido casí enteramente a pie
su ;país originario, visitaron .Grecia y se di-
rigieron más al sur, hacia el país de los Fa-
raones. y los que han emprendido estos viajes
de estudios saben Ios enormes .obstáculos que
salen al paso.

Pero entonces vino el cinematógrafo con su
mágico poder creador de milagros que pone
ante nuestros ojos mortales todo lo que no po-
demos ver por lejano. El cinematógrafo hará
ver a Jos ihijosdel á.tica el soñado Olimpo con
sus lugares sagrados y las más renombradas
obras del arte antiguo. Por él conocerán la
Tesalia con sus campos fecundos, su encanta-
dora llanura de 'Iempé, su pintoresca Pellón,
la Macedonia con sus rumorosas cascadas, la
Tracia con sus' apacibles moradores, el Epiro,
comarca renombra-da por sus Mecenas, gran-
des bienhechores de 'la nación' las islas Jó-
nicas, con su particular civi}.jza~ión; las islasdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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y e l c i n e m a t ó g r a f o
del .Egeo, plenas de 01 y de perfumes. Por1
cínematógreío conoceráel niño lo pueblos
que le rodean: cómo Ia Turquía se transforma
radicalmente )' con qué i lema trabaja Bul-
garia por su porvenir. IEl cinematógraío nos
conducirá más lejos todavíame trándonos el
encanto con que uíza atrae a lo turistas de
todo el mundo y Ias características de la vida
de los ingleses, flemática y activa a'l mismo
tiempo; cómo arrostran los alemane la itua-
ción de la postguerra en su país. Y más allá,
la pantalla, nos mostrará cómo los indios mí -
tices, en las orillas del Ganges, e oomuni an
con sus divinidades ; cómo enel país del sol
naciente y de los crisantemo, los pequeño
japoneses, entre raudale de luz y tropel de
llores, adoran el almade sus muerto rná
queridos; y avanzando má,s toda fase verá
con qué terrible duria el Ooéano Pacífico es-
trella 'sus olas desencadenadas en las costas
bravas y coralinas para asegurar la calmay
la eerenidad en las costas de !Australia. 1ás
hacia el oeste, enel :país de los Faraones, ve-
remos el Nilo blanco tomar sus cauces miste-
riosos en 'los 'grandes lagos delEcuador para
recibir en su trayectoria al NHo azul, _que des-
oiende de Ias montañas de Abisinia, pródigo'
en ricas y fecundas materias, y cómo en sus
orillas, el africano de ahora, siempre alerta,
con el nilómetro y el telégrafo, regula el ríe-
go de das Ilanuras para arrancar a los ricos
valles de Egipto cuatro abundantes cosechas al
año. Y 8;1 otro Iado del Atlántico veremos las
tierras de Cristóbal Colon. 'A'quí, el sentido
social del individuo -agrupa en una sola po-
blaciéu a la Gr-ecia-entera. Aquí, el hombre,
con sus, audaces construcciones amenaza la
bóveda celeste penetrando en el mundo de las
nubes. Aquí, en Nueva York, ciudad de mila-
gros, el impulsO vital del hombre, en un mo-
vimiento vertiginoso y por la marcha frené-
tica de sus mediosde comunicación, crea cons-
tantemente una posibilidad de accidente o de
muerte.

Mundos enteros y en cada uno de ellos in-
fiuitos conocimientos zoológicos, 'botánicos,
agríco:las , industriales, comerciales, etnológi-
cos. Múltiples, exóticas y extrañas civiliza-
ciones. Y, sin embargo, todos estos mundos
quedan obscuros, aicomprendídos para el
niño, pues ni ~a palabra más convincente del
maestro, ni el texto más documentado, ni "la
carta geográñca más cíentíñoa pueden repre-
sentárselos como el cinématógrafo. Ysi tene-
mos 'en cuenta que elalma. ind'aotil comprende
y piensa con 'las impresiones visualesy para
ellas 'guarda lomejor de sueensihilidad y su
más vivo afecto, compren-deremos que el cine-
matógrafo escolar debe tomar inmediatamente
una necesaria y justa importancia.

Pero' los beneficios intelectuales no gua,rdan
relación con los provechos morales. /La peda-
gogía de la postguerra lucha por la adquisi-
ción de estos últimos, pues, el hombre ha com-
prendido al fin lqueel conocimiento no le
asegura la felicidad, puesto.que él no le ha
librado de Ias catástrofes de la gran guerra.
Solamente una moral superior que pongaa
su disposícíón un rico Y' claro conocimiento,
nos salvará de Jos odios y de las luchas.

Muchos prejuicios y muchas equivocaciones
desaparecerán por la observación de Ia vida de
Jos pueblos y por la viva comprensión de su
civilización 'que nos proporciona el cinema-
tógrafo. Cuando veamos cómo el iEgip,to lucha

. bajo el sol abrasador de Ad'rica para enviarnos
el algodón blanco; cómo diversos paísesm-
dustriales regulan las palpitaciones de su co-
razón con !eJ¡ ¡ritJmo de ~!lJS máquinas ¡para
transformar las primeras materias proceden-
tes de todos los puntos de 'la tierra en pro-
ductos manufacturados que aseguran nues-
tra existencia; cómo por Ios innumerables
medios y redes de comunicación que atravie-
san diferentes países, incluso enemigos, se
transporta el material indispensable a nues-
tra alimentación, procedente de los campos
más ¡fecundos de la tierra, y cuando veamos
con 'qué afán luchan ycrean los grandes sa-
bios, independientemente de toda raza y de
toda religión, para servir a la humanidad en-
tera, comprenderemos nuestro egoísmoy
nuestra injusticia al pensar que podemos,

con odio 'y con1indas, separar a la -gran fa-
milia que llama Humanidad, omo s para-
mo lo Estado por medio d frontera.
. La zrandes idea de [u tícta y de fraterni.
dad que má que nunca de de el fin d la
guerra, con el punto primordial de las rela-
ciones diplométioa de las nacion s civilizada
adquirirán con el cinematógrafo unm-au apo-

. 'o. La lintema mági a no dará la percepción
lara de lo sacríf io d cada pueblo paza

asezurar la vida d 'lo otro, y llegaremo ,
sín que di minuya nue tJ'O amor y nue tra
predilección por elpaís en que hemo nacido,
a rtender e-La impatía má allá de nu tra
frontera a loslliomln-e que haibitlU.I Iuera de
nuestra nación. Quizás de aparezcan así lo
orígenes temible de la enemí tad y del odio,
Las película íuematozréflcae in pirada 1\

la grandes pégiua d la H' 10ria univer al,
de la m toria de la civilización y de los gran-
des ideales morales de lapo bguerra, librarán
a los educadores de la zrande nacíon de
la angustia de el' creador s d nue a atés-
trofes. AN.NA YANNOPOULO

A r c o lri«

SE na reprochado por algunos al cine so-
noro. el presentarnos con reiteración
excesiva el ambiente en que se mue-

ven' los actístes teatrales cínematográñcoe.
Esta acusación lilas parece extemporénea e

irreflexiva.
!El cine sonoro, en la imposibilidad de ma-

nifestarse en sus comienzo en el idioma pro-
pio de ca-dapaís forzosamente tenía que bus-
car su campo de, acción allí donde la sonori-
dad pudiera resultar un valor universalmente
itíteligjhle y estimado. De esta manera, sícuau-
do la acción entre la gente de la farándula,
conseguía el cine sonoro su dolble finalidad;
plantear y desenvolver un conílicto humano
y al mismo tiempo recoger aquellos otros ele-
mentos tales como canciones, bailes,etc.,
merced a los cuales todo espectador, aunque
no comprenda 'el diálogo en que se desarrolla
la acción encuentra en la nueva modalidad ci-
nematogeéñca un progreso positivo.

Una 'Prueba de lo mucho que puede dar de
sí 'éste ambiente la tenemos en «Arco Iría» ,
gran producción sonora que próximamente
será estrenada.

Del corte de«Broadway Melody», y cou los
mismos protagonistas, Charleslling y Bessie
Lave, 'esta película nos presen ta a lo largo
de una acción sentimental y muy humana,
gran número de cuadros de revista, con efec-
tos coreográfícos oríginalísímos y deslumbran-
tes, sugestivas y melodiosas canciones y rego-:
cijantes escenas cómicas en 'que podremos ad-
mirar nuevamente a !Polly Moran, Marie
Dressler, George K. lArtlhur , etc. Son de notar
sobre todo, algunas extraordinariamente hu-
morísticas cantadas por Marie Dressler, de
quien nuestro público guarda tan buen re-
cuerdo desde su aparición en «Hollywood Re-
vue». '

W a r n e r Oland, e l t r a i d o r i m p e n i t e n t e

W ARNiElR Oland no podrá redimirse
en tanto siga en Hollywood, Asr,
temeroso del castigo futuro, War-

ner huye de la metrópoli peliculera siempre
que puede.

Tau pronto como concluyó su actuaciónen
la película a color de la Paramount <cíEIRey
Vagabundo», Oland se retiró a su granja de
las cercanías de South Borough, Massaohu-
setts. Allí pasó seis semanas, dedicadoa la
remisión de sus pecadosy al cultivo de los
árbcles frutales. IAI cabo" de mesy medio

regresó a Hollywoo d, presto a reanudar sus
nefandas jornadas de pillería y traición.

En privado, Warner Oland es un calballel'o
perfectamente inofensivo, aficionado alestu-
dio y a Ia botánica. Posee un rancho de áMo-
Les frutales cerca de Carpenteria, California,
aparte-del que tiene en Soutih Borough : éste
último constituye el orgullo máximo de su
vida.

lEn la' película, Warner Oland es el sempi-
terno traidor de olas mil caras, incluyendo las
móngolas. lEn <QElRey Vagabundo» represen-
ta el papel de gran mariscal y ni que decir
tiene que es el arcilltr(l.idor de la obra.
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. LOS APARATOS SONOROS

consiguen otro gran triunfo, con el

sonido sistema Movietone por banda.

la, ,

Efectuadas diversas pruebas.y de-
mostreciones, las Empresas de

\ ,

de Madrid, acaban de firmar con-
tratos para la instalación de dos

.equipos para discoy banda.

Pida condiciones y demostración a :
..

Cinematográfica As tr ee., S. A.
Rambla Canaletes,6 BARCELONA Teléfono nüm, 12833
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INDUSTRIA CINEMATOGRAFICA ALEMANA
ES LA MAS IMPORTANTE DE EUROP~4ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LA zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L
AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcinematografía, medio de expresión

cara'Cterístico de nuestro tiempo por su

movilidad, domina por" completo el pa-

norama artístico del siglo xx. Una obra dra-

mática de éxito extraordinario ,podrá llegar a

ser vista por algunos centenares de miles de

espectadOl'es. Por decenas de miles solamen-

te han de contarse los lectores de un huen

libro, pOl,' rnillares nada más las personas que

acuden a admirar una tela o una estatua in-

teresantes. Unfilm de éxito mediano será vis-

to, en cambio, por millones de espectadores,

por decenas, o centenaresde millones si se

trata de una producción triunfante,

Al 'esfuerzo alemán esdebida en 'graJ+ parte

la popularidad que :la cinematografía ha lle-

gado a alcanzar en todeel mundo. La téc-

nica oinematogréñca es de origen alemán en

la mayoría de sus aspectos y alemanes son

buen numero de los nombres 'que en el cam-

po de lacínematograña 'gozan de fama inter-

nacional.

..Antes de la guerra la industria cinemato-

gráficaal'emana era.da más importante del

Mundo. Recuérdese la celebridad universal ,'de

que .gozsb m ,lo'snombres de Oskar Messter,

Henny [Porten, Asta Nielsen, "Max Mack, 'Bu-

dolí 'Meinert, et-c. Un hombre de empresa pre-

maturamente fallecido - Davidson - Iué el

creador de la indiistria cínematogréííca ale-

mana. Davidson fué, también, el descubridor

de Pola Negri, la primera estrella de primera

magnitud que vdeslumbró a las multitudes

desde la pantalla.

[Para la industria cínematogréfíca alemana,

como para todas las manífestacíonesde Iaac-

tividad, 'económica deAlemania !fueron te--' .
rrilJJ1'eslas consecuencias de la guerra. Míen-

tras 'en aa Améríca del Norte los tallerea sur-

gían con la .profusión de los hongos, después

de la lluvia y las producciones americanas s-e

imponían fádl;r:nente 'en todos los -mercados,

entraba la industria cinematográflca alemana

en :un período de raquitismo provocado por

la escasez 'de personal, ·de instalaciones de. ,
capitaly de mercados. tEsta sitúación 'se pro-

Já,rugó, incluso, durante los primeros años de

la postguerra Y los primeros fruto s ,d'e Ia:

campaña emprendida para recobrar el' terreno

perdido no pudieron empezar a recogerse

¡Q.asta 19"...J3-2J4.,epoca en 'quequedó: franca-

mente iniciado el renacimiento que había de

permitir a la industria alemana reconquistar

uno de los primeros lugares en el campode

la cínernatogreña internacional. Mucho's de

Iosgraades nombres 'de esta segunda etapa

de1 dílm 'germánico - Jannings, Veidt, Lu-

bitsch, Pommer, Berger, el malogradoLeni,

Dupont y, recientemente, Mar-lena Dietrioh,

no pudieron resistir el dorado atractivo de las

propuestas que los magnates de Hollywood

les hicieran. Pero entre todos estos nombres

muy pocos fueron los totalmente perdidos

para la pro-aucci~1emana: directores y ar- .I
•

• DODUh" .. film.

tistas han regresado, en su inmensa mayo-

ría, al hogar patrio, enriquecido por la ex-

periencia adquirida en Ilramar y dispues-

tos a ponerla al s-ervicio de la cinematoerafía

europea.

Alemania cuenta en la actualidad on unos

5.000 teatros, 70 casas distribuidores y un

n útnerode empresa productora que oscilará

entre 30 y \35,. Gracias a la política llamada

del oontigente ~ permiso de importación li-

mitado a una película extranjera por cada

película alemana producida - ha podido la

industria alemana evitar las crisis ruinosas

que han debido sulrir las industrias de In-

glaterra, Francia y Suecia, crisis a las cuales

Francia e Jnglaterra sólopudieron poner en
parte remedio recurriendo precisamente al

mismo método puesto en práctica por Ale-I

mania.

Durante los últimos "diez años ha lanzado

Alemania al mercado una serie de películas

que han devuelto a las producciones alema-

nas su antiguo prestigio. Bastará citar, como

comprobación deeste aserto, «Los [ih elun-

gos» de Fr itz !Lang, así como «El doctor Ma-

buse», «M,etrópolisn y «La mujer en la luna»

del mismo autor, <dEl. 'encanto de un vals» de

Bergner, «La Reina Luisa» de Carl Grune y,

más recientemente, "<lEl vals del amor» de

Hans Schwarz y "La última compañía» de

Kurt Bernhardt. Con nombresde artistas po-

pulares en todas partes del mundo podrían

llenarse columnas enteras. Limitémonos' a ci-

tar. iLilian Harvey, Lil Dagover, Henny POI'-

ten, Jenny Jugo, OIga Tscheohowa, Elisabeth

Bergner, Mady Cristiana, !E1ga Brink, Dina

Gralla, Líane Haid, !Fv'elyn Holt, Lya Mara,

Lee [Parry, Ossi Oswalda, Clare Rommer en-

tre las damas, yAlfred A'bel,. Albers, Dieter-

'Le, Forst, Fritsch, Frohlich, Gebühr, Gotzke,

Hürbíger, Kampers, Kraus, Liedtke, Schlet-

tow, Schünzel, Stüwe entre los del sexo me-

.nos agraciado. Entre los empresas producto-

ras los nombres Uía, Aafa, :Emelka, Green-

baum, jLotíhar, Stark, lNero, !HegewalJd" !F.

P. S., son equivalentes a una garantíade alto

nivel técnico y artístico. .
, "

.El advenimiento de la _cinemato'grad'ía so-

nora planteó a11\' dn.dustria alemana nuevos

problemas. Muchos de sus grandes artistas

emigrados emprendieron el viaje de regreso:

é Cata! J ya

Janning , Veidt .' Dupont han hecho ya'ti

debut on película onora " parlante uro-

pea. 11 "'rupo ;g{,J'nu\Uo-holaod-é r auglo-
francés, el grupo 'I'ohis-Klansflhn-Eü hsn-

mci ter )' Gaumont e encuentra ,'a en po -

ión de las paI ent que en e 1'0 momen tos

permiten a Europa e capar a la capitula ión

sin condicione ante la América d 1 Norte. La

unidad de equipo técni-co en !Europa es la

base íudispen able para que pu daxi lir

una mdu tria europea 'productora, Gracia a

ella ha podido darse el caso d que la aran-

des produ ion sonora alemanas : «[,a no-

che es nuestra» de T<'roh1ich, «Tuyo qué mi

amor» de Aada-Tobia y esp-ecialmente Ia es-

pléndidas película' onora de laU a «!El vals

del amor», «La última compañla»y la el' a-

ción de Jannings .cEl ángel azul», pudieran

ser, inmediatamente después de suestreno,
representadaseu la mayoría de lo países

europeos, ya en la versiónoríginal alemana,

'ya en las versioues especiales preparadas al

efecto. Los talleres de cinematograíía ouora

más importantes de lEUl'opa son los de eu-

behelsberg. La industria alemana concentra

íu:tegramente sus esfuerzoseu la producción

sonora y dase por descontado que el Iínal de

la presente temporada marcará asiruismo la

extinción de las pelfculas mudas en las pan-

tallas de Ailemania. Hasta el próximo otoño

se 'estima 'que 'quedarán terminadas unas 60

películas sonoras de producción alemana, in-

cluyendo todo' los ,géneros desde cra farsa

hasta eldrama trágioo.

Los 'embates que la cinematograíía alemana

hubo de resistir a consecuencia de la infla-

ción, causaron ,grandes destrozos y aun cuan-

do hubo que lamentar la pérdida de positivos

valores, la crisis pasada ofreciópor lo me-

nos la v-entaja de dejar aniquilado todoio in-

servible. Hoy ·es la industria alemana el ba-

luarte más firme con que cuenta la cinemato-

grafía europea y la selección de temas para

las grandéS películas alemanas indica clara-

mente en los productor-es la consciencia de su

responsabilidad. 'El hecho de ser la más im-

portante de iEuropa y la segunda del mundo

impone a la oínematogradía alemana deberes

europeos que 'está dispuesta a cumplir.

ALDER T SCHNEIDER

QRedactor-Jefe del «Fihn-Journal»)
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6.000.000·zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

de metros han pasado hasta

la fecha en los 40 equipos

instalados en España

la Marca Nacion-al de aparato sonoro

que oJr:ec~- la ~ál'i-m~ prosperidad al

empresario y la -máxima tranquilidad

. al alquilador - .

Precios desde,

8.000 a
30.000 pesetas

Instalaciones rá-
pidas de Equipos
sobr-é disco y so-
bre film

Calle de Rosellón, 204 - Teléfono. 76648 - BARCELONA
. -
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ESPAÑOLASWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE N HOLLYWOODzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Momento de la llegada a Hollywood de la.encaniadora bailarina española, Conchila Montenegro, que ha sido coriiralada por

la Metro-Goldwyn-Mayer, para las producciones en lengua htsparia de dicha empresa. La bella artista fue recibida a su lle-

gadazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa la ciudad del.celuloide por Marí; Alba - aira española guapacaptada por el cinema yanqui --:- y Carlos Borcosque,

ca-director de/film "Olympia", en el que María Alb~ tiene elprincipal papel femenino. .
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H A Y Q U E

/

No hace mucho ti-empo una muchacha
muy gruesa cuyo labio superior esta-
iba ornamentado por un discreto

vello, me interrogaba de qué procedimientos
se valdría para llegar a ser actriz cinemato-
gráflca. /

-Vuélvase usted de per,fil- 'la -dije.
Pero si de drente semejaba - Dios me per-

done - a un magnifico ejemplar de ganadería
suiza, de perfil tenía una semejanza, discreta
como su bigote, a los osos polares. Quis'e di-
suadirla de su empeño sin resultadoalguno.

Mis observaciones no fueron al parecer muy
halagüeñas, porque mostrando un enojo que
confieso soy incapaz de merecer, se fué sin
despedirse.

-1 Pobremuchacha 1- comenté después-o
y todavía hay quien habla de 'los efectos per-
niciosos del alcohol. d Y el cínej é No conven-
dría también un poco de prohibición parael
cínei' Antes eran las muchachas espigadas y
,bellas las que pretendían arrancar el cetro a
los astros cinematográflcos, pero ya hasta las
obesas, y sin afeitar, pretenden elevarse al
firmamento de Hollywood.

<Estoy, sin embargo, arrepentidísimodes-
pués de haberme enterado del caso de macla-
me Comont, .

IEsta eespeteble señora francesa - respeta-
hle por su volumen - llegó hace poco tiempo
al paraíso de la cinematografía: California.
Pronunciaba el inglés con tanta suavidad que
parecía haber disuelto unadímimita pastilla
de jabón en la boca antes de entablar conver-

, sación alguna. Las palabras se le deslizaban,
así lo que se <dice deslizarse,' sobre la lengua
y emergían de sus Iablos como impulsadas
por un. tobogán.

No era ésta, con todo, la principal caracte-
rística de la señora Comont, A su paso por ias
calles hacia reír aIos chicos. No es que la
señora Comont fuera haciendo muecas; era
algo más grave. !La señora Comont, mirada
desde una colina, tiene el aspecto de un ganso.
Desde cerca, parece 'quese había .obstinado en
no romper éon la moda del polisón. Esta ...
bueno .esta «popa» enorme, natural, de la in-
migrada francesa es la que causaba gracia a
los chicos.

lLas gentes, a'l V€fI' así, deíormada ridícula-
mente a esta buena señora, la pronosticarían
un fin lamentable ; vituperada y escarnecida,
se dedicaría a rebuscar cartones y desperdicios
en los rincones de basura y, con ellos al brazo,
marcharía por las calles sucedida de una pa-
trulla 'de chiquillos.

Pero lo 'que son las cosas. La {<popa))' ha
hecho la !fortuna de la señora Comont y ha
pasado a ser actriz de carácter' en los estudios
de Hollywood. Un director con exceso de sen-
tido común 'Pensó 'que si esta señora francesa
era motivo de risa para los chicos, lo sería
con mayor fundamento para los grandes. AI-

·S E R H O R R I B L E
gunos directores de películas discurren así,
de un modo genial.

Hoy, madame iMatilde Comont ultima los
ensayos de su primera película «Adiós))-
este es el título también en inglés - alter-
nando con Richard Barthelmcss. Tan pronto
como este admirado actor, probablemente para
que le sigan admirando, alarga las escenas
sentimentales o dramáticas, interviene la se-
ñoraComont con su polisón nutural y de este
modo evita, regocijando al público, el exceso
de ácido üríco, producto de la expectación
tensa. Éste es un asunto de carácter biol6.gico .
de que hableremos en otra ocasión, con la
venia del ilustre doctorMarañón y la de los
hermanos Mayo de Filadelfia.

Para sus baños

d e m a r

.,
mas••~

S i n o s a b e , u s te d n a d a r,

u s e u n "F lo ta " ,

P ta s . 5 a 1 0 u n o , s e g ú n ta lla

' ' 'C a u tx ú Catalá"
C o rte s , 6 1 5 • B A R C E L O N A

Y e n to d a E .p a l'la

Ante el éxito de madame Comont, 1cómo
no estaré yode arrepentido de haber desilu-
sionado a mi obesa amiga 1

Para triunfar en el cinematógrafo huy que
ser una belleza excepcional o una cosa horrt.
,bie. 1L0s mismos calvos tienen un lurninosn
'Porvenir en los estudios yanquis. Lo conñr.
ma el caso del actor dramático, Lucien Littta-
fíeld. Su defecto le presta versatilidad a su la-
oor de sctor. Serio por temperamento, cuan-
do en una película el toma-vistas dirige el
foco a la monda y bien pulida calva, el cono-
cido artista tiene asegurado el éxito cómico.
Indiscutiblemente que hubiera preferido en
«Drag» . y «La Reina de la calle Mayor))-
Queen oif Main Street - un éxito con las da-
mas; pero en fin, sírvale ocleconsuelo el que
en las últimas producciones de Ado.lfoMen-
jau las damas, comenzaban a reírse en lugar
de emocionarse.

Ysi :00 quiere, por aquello 'de la ej'emplari-
dad, citar alguna estrella 'que haya logrado
por su fealdad tan alta distinción, recuérdese
a Ben Turpin.

Sin embargo; como antídoto al entusiasmo
de las estrellas horribles acude a mi memoria
el C8JSO patético de BerrTurpin. Si hahíaen
Hollywood algún actor que sintiese cariño por
los niños era Ben Turpin. Uno' de sus sueños
había sido como Benavente, disfrazarse de
rey mago - aquí 'de san Nicolá:s,el barbudo
anciano que obsequia en Navidades a los niños
con juguetes - y sentir, comoun 000, en su
corazón, la alegria oclelos pequeñuelos.

Ben Turpin no escribió nunca «La Noche
del S;íJbado))'y jamás le concedieron el honor
de repartir juguetes. Redobló sus esfuerzos
por hacer reír a los niños d-es-de la pantalla.
A medida que producía huevas pelícutas iba
observando con enorme dolor 'que eran las
mamás, los pepas, 'los hermanos mayoresy
los tíos de 108 niños 10s que gozaban, a carca-
jadas, con al espectáculo de sus ojosbizcos.

.Los niños - ¡almas de Dios! --' se echalban
a llorar.

1 Penetrante tragedia !Exageraba las mue-
oas, hacia bailar las pupilas, se disfrazaha del
modo más' grotesco; pero los pequeños apenas
loe veían los ojos cruzados, irremisiblemente
se deshacían en un eterno llanto. _

Hoy Ben Turpin ya no hace comedias. Las
madres, los padres, los hermanos y 10'8 tíos
por no oír llorar -a los pequeños parientes,
cesaron también de reír las in1an,trles gracias
del-clown cinematográfico. Ahora, un ojo con-
templa .al ojo y .Iuego, si,lenciosamente, de
ambos brota una lágrima.

Pero no se desanimen los f,eos ni las feas.
Todavía hay.campo para los fenómenos. Nun-
ca mejor que MOI'a podría decirse lo de los
'~eos con gracia, Porque este es el único re-
quisito que se les exige.

A URELlO PEGO

Nueva Y01'lt, junio.

P E L U Q U E R IA
/ .

(a c a rg o

O N D U L A C 'IÓ N

P A R A S E Ñ O R A S
E D U 'A R D O )d e

P E R M A N E N T E

1 5 P ta s .C o m p J e ta

R e a liza d a

m o d e rn o s ,

c o n lo s m e jo re s a p a ra to s

c o n o c id o s h a s ta la fe c h a

E s ta b le c im ie n to s D a lm a u O liv e re s , S .. A .
R o n d a S a n A n to n io , n." 1 (E n tra d a p o r la P e rfu m e rfa ) - T e lé fo n o 1 3 7 5 4 - B A R C E L O N A



· D O D u 'a r f i lm - . WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S I L U E T A S D E L C I N E M A
LAWRENCE TIBBETTzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L AWRENCE TmBETT, famoso
barítono americano, es lo
que puede decirse :un pro-

ducto neto de su propio país.
Nacido en California, cursó sus
estudios yse ejercitó en su arte
enteramente en América, 'Y es
en 'esa tierra que sabe alentar y .
engrandecer aBUS hombres ílus-
tres, en donde conquistó sus pri-
meros triunfos, y en donde ha
seguido toda BU carrera brillan-

grandes acontecimíentos mundia-
les.

Tilibett nació en Bakersfíeld,
una pequeña ciudad de Califor-
nia,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'Y tenía solamente eis años
de edad, cuando su padre, 'Vi-
lliam TlliJhett, sherif de Rorn
County, fué muerto peleando he-
roicamente en una batida contra
una pandilla de bandidos. Poco
después de la tragedia, su ma-
dre, con Lawrence y sus dos her-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Lawrence Ttbbett, famoso barliono ingresadoen el elenco de la M.-G.-M.

I tísima, hasta los presentes días
·en 'que su farna se ha extendido
por todo el mundo.

:El primer éxito sensacional y
rotundo de Lawrence Tiblbett,
durante la segunda temporada de
€U actuación en el iMetropolitan

. Opera House d-e Nueva York, re-
presentando el papelde «Ford»
en la ópera «Falstaíí» de Ver di ,
fué proclamado en letras gígan-
tescas en ola primera páJgina 'de
todos. los periódicos de Ia ciu-
dad. En las tres subsiguientes
temporadas, superó este triunfo,
con los logrados por su actua-
ción en las óperas, «Cena della
BOIffo)) de Giordano y «The
King's Honchman», del compo-
sitor americano Deems TayJor.

, y otra vez sus éxitos fueron na-
rrados en las péginas frontales
de los períódícos americanos,
cosa sln precedentes, puesto que
dicho Jugar sólo se deja para los

manitos, se trasladaron a Los
Angeles. !Allí, y durante los años
de.su adolescencia, :l\ué a la Es-
cuela Superior de Artes Manua-
les de la ciudad. Por aquel en-
tonces compartía sus estudios es-
colares, con el estudio, de la de-
clamación en la academia dra-
mática de miss Mande Howell.

Tomó parte en muchas repre-
sentaciones en varios teatros de
aficionados en donde se hizo po-
pularísimo, y all] !hizo €U apren-

dizaje en la carrera de actor dra-
mático que luego eligió.

Su primer contrato serio fué
con una compañia teatral de re-
pertorio ehakespearíano, dirígi-
da por T)TOne Power, entonces
el más famoso actor dramático.
Al mismo tiempo Tibbett, ulti-
vaba su voz cantando en igle ias
y conciertos.

Durante la Guerra Europea,
Tíbbett se alistó en la Armada
de los tEstados Unidos, yal fir-
marse el armisticio se casó con
miss Graoe 'Mackev, una antigua
compañera de colegio de Los An-
geles. TUvo 'varios contratos,
bien en compañías teatrales, ya
en compañías de ópera ligera, en
«toumées» por varias ciudades
americanas.

Entoncesdeeidió establecerse
en Nueva York, con su esposa .y
sus dos hijitos 'gemelos, con la
Idea de perfeccionarse en el canto
para dar conciertos. Seis meses
después ¡firmó el contrato para
cantar en el Metropolitan Opera
House, de Nueva York, la meta
de los más distinguidos cantan-
tes del mundo entero.

Cuando 'I'ibbett cantó por pri-
mera vez el «role» de «For d» 'en
la ópera «Falstaff» de Verdi; el
público 'que llenaba el teatro,
enardecido por Ia magnífica ac-
tuación y la 'Voz matavillosa de
aquel gran actor-cantante, aplau-
dió frenéticamente durante quin-
ce minutos. Muchas ovaciones si-
milares escuchó Tibbett en ul-
teri-ores actuaciones.

Rápidamente 'se ha extendido
su fama por todo el mundo, y
cada temporada de Opera J·e aña-
de más prestigio in ternacíonal.
Ahora con 181 película (La can-
ción de la estepa», que ha ñlma-
do para la ¡l\~etro Goldwyn Ma-
yer, y 'que se está dando en el
Aster, de Nueva York, con un
éxito imponderable, conseguirá
popularizarse en 'España cuando
se estrene en Barcelona, que será
la temporada próxima. Lawrence
TiJbhett 'hará 'una película anual-
mente para la M.G. M.

[ohn Me. Cormaeh
grandes pinceladas bos-
quejaremos la gígantesca
figura de este granartis

ta lírico, una de la~ máslegíh
mas glorias del «b~hl canto.

Jo'hn McCormack es irlandés.
Nació el año 1884, teniendo por
lo tanto, en la actualidad 46
años.

tEn Duhlin inició sus primeroa
escarceos líricos,siendo desde el
primer momento recibido con
vehementes pruebas de entusias-
mo por el público. Con el dine-
ro obtenido en conciertos y au-
diciones marchó a Italia, donde
estudió bajo Ia tutela de; maes-
tro Vincenzo Sabatini, en Milán.

Su debut como profesional íué
con la ópera «Amíco íFritz)) en
Sahona., iEn este tiempo tenía
22 años. A los OO', lfué contratado
por la Real Compañía de Opera
que actuaba en el Convent Gar-
den de Londres, presentándose
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en el < rol» de «Turridu» en «Ca-
valleria Bu tícana».

La fama del nuevo gran tenor.
pronto cundió por todas partes,
llamándolo de la Manhattan Ope-

, 1'81 ~mpan , de loocE tados Uni-
dos, donde debutó con la emi-
nente opranc ligera Mme. Luisa
Tetrazzini, en el «Alfredo» de la
«Traviata: , obteniendo un triuu-
fa Iamoroso.

!En 1911 ingre ó en el Metr -
politan, el templo de la ópern n

ortesmérica, cantando el pri-
mer tenor de «Boheme», «I'ra-
viata», «Tosca», «iManón)),«Ca-
valleria IRu tícana», «Fa ut», (tiLa

onémbula», «Lakme», «Car-
men», «Don Hib anni. «La
Flauta IMágica)), «iRomeo'y Ju-
lieta», «Lucia de Lammennoor»
y otras ..

John iMcCormack habla in-
glés, francés, alemán, italianoy
español. Este último no Jo domi-
na tan !bien como losanteríores.

Este eximio tenor fi zura hoy
en el selecto 'Y bríllan te elenco
de la Fox Film, habiendo plas-
mado ya el prodigio de su voz
de oro en la película «Melodías
de mi corazón», una obra maes-
tra de la cínematogreña.

Mona Maris

M ARIA 'ROSA CANDEVILLE

(Mona !Mari's) es ar-
gentina de nacimien-

to, hija de madre francesa y pa-
dre español. Su primera infancia
transcurrió en la ibeilla ciudad de
Buenos Aires, educándose más
tarde en un convento francée,
cerca de Londres. Cumple años
el día 7 de, noviembre.

A la edad de cuatro años Mona
Maris tomó .parte en unapelí-
cula de afícíonados filmada en
Londres.

iEn 11926, recibió na proposi-
ción de ~a 'Ufa para caracterizar
un tipo 'que requería sus espe-
ciales condiciones dramáticas.
Mona aceptó, marchando a Ale-
mania . donde interpretó «The
Masked !Mannikin)) y «Bondsge»
un film inglés 'quese exhibió en
el Capítol de Londres.

Estando. 'en los estudios de la
Uifa conoció a Joseph Bohenck,
quien le aconsejó marchar a
América.

No desaprov-echó este aviso y
se puso a estudiar elinglés con
gran' interés. Su primera pelí-

.cula en América fué [a titulada
«Under ttb.e Texas Mcon», carac-
terizando uno de los tres perso-
najes principales.

. Su segunda producción Iué
«(Vieja hídalguía», película de
ambiente hiepenocoloníal, 'que 'ha
gustado extraordinariamente en
todas partes.

Mona Maris tiene una voz agra-
deíble, que en el «cine» s-onoro
resulta muy simpática. :Esto uni-
do a su larga experiencia, natu-
ral talento y belleza, hacen de
esta nueva adquisición de la Fox
un valor altamente cotizable en
el mundo cínematogréflco.

Con el ingreso de Mona Mal'is
en el «cine» sonoro se inicia, un
movimiento en beneficio de los
artistas hispanos e hispanoame-
ricanos, quienes tendrán grandes
oportunidades para actual' en las
Futuras producciones que las edi-
toras americanas proyectan para
la próxima temporada.

Mona ¡Maris posee una belleza
puramente española: ojos ne-
gros, cabello negro, talle esoelto
y rostro expresivo,

3
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deihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla pelf-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
cula Radio.

"Ivlisterío» de
Medianoche".zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEn

la de. arriba, Louiell
Sherman deparlecon do.

bella. mujeres: Rila La Roy
y Bélly Compson. En la deaba-

jo, loan Lebedeff tiene la .uerle·
, de hacerle el amor a una mucha~
chao tan .hermosacomo Rua La Roy.

"
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Museo fotográfico de "Popular Film"

L 'lZ' R th Actriz de la Paramount, enzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsu carac-
lWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt a n o terizacián de "El Rey Vagabundo".
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NGENUA,espontánea, adorable, más bien
que una artista quese dirige a Hollywood
precedida 'por e1 eco de sus triunfos, pa-

rece Conohíta Montenegro una chiquilla redéIL
salida deun colegio de monjas.

,Es una actriz y bailarina española, de diez
y siete años, ibonita como un amor, a quien
ha contratado la Metro"Goldwyn-Mayer, que
reúne ahora !bajo sus colores una legión de
artistas extranjeros entre 10'S que figuran
conspicuos representantes de la raza hispana.

A pesar de que Conchita ha ibailado en toda
Europa, apareciendo en teatros de España,
Francia, Suiza, Holanda, Inglaterra, Aolema-
nia e Italia, todo la sorprende y la entusiasma
en Nueva York; los inmensas rascacielos, el
'g'entío, la elegancia y la belleza de las muje-
res, el ambiente de prosp.eridad y de alegría
que parece desprenderse de esta urbe colosal.

«Desde el primer momento me he sentido
feliz en Nueva York», dice Conchita conBU

deliciosa sonrisa, desplegando una dentadura
blanca y fresca como trocitos de 'leche cua-
jada en 'Un es-tuche de coral. (rY nopodía ser
de otro modo con ola cordial recepción de 'los
representantes de la Metro-Goldwyn-Mayer
Estoy encantada. Me prometo trabajar, defir-
me y hacer lo mejor que pueda en Hollywood;
:pero, en cuanto tenga mios días libres, me
prometo darme una escapada a estaéasclna-
dora cindad.» .

Los brillantes ojos de la chica, separados
por ancho y marfileño entrecejo, seabren cu-
riosamente a la vida, y ...según pude colegir, .
allá en Iontananza, al amor.

No quise profundizar mucho el tema, sin
embargo, porque Goncíhita ha venido con 'Una
símpatíquísíma dama de compañía, su herma-
na Justa, solamente tresaños mayor que ella,
pero 'delegada con toda la autoridad maternal.
IY cómo la respeta la artistaI Aunque a veces
se de subleva conBU travesura de nena mi-
mada.

Dejando a un lado las preguntas sacramen-
tales del cronista en pos de una interviú, nos
echamos a rememorar cosas de 'la tierra y de
nuestra raza; yo con aquel dejo de nostalgia
de quien ha permanecido alejado del terruño
muchos años, ella con 'Sus vividas y frescas
impresiones, mezcladas a la curiosidad de un
mundo nuevo y costumbres diferentes. En la
intimidad así establecida, no pude menos que
preguntarle si 'había considerado la idea del
matrimonio en relación con su carrera.

No, Conohita no piensa en casarse por aho-
ra. 'Más terde, tal vez. Y los ojos adquieren
la expresión soñadora. No puede pensar en
el matrimonio si ha de dedicarse seriamente
a su carrera en el cinema, porque loh ! cuando
una. se casa 'es para cuidar d-e su hogar, e no
es CIerto il y no se puede hacer dos cos-as 'bien
al mismo tiempo ... 'salvo, Joan Crawéord; de
quien 'sesdice que es unaama de casa ~ce-
lente.

La concíeacia empezaba, sin embargo, a es-
carabajearme por entonces, y volví mdustrio-
samente a mis deberes. Preguntéle cómo era
que su familia, los Andrés Picado, habían per-
mitidoihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'que 'se dedique al teatro yaJ cinema.

(e-¡ A.h, .pero es que no lo permitieron - re-
plicó ella con sonrisa retozona -. «Solamente
'que las cosas vinieron sin pensarlo. Enrea-
lidad, yo me eduqué en un colegio de monjas,
pero desde pequeña me moría por -el teatro.
Becuerdo que una vez me llevaron por premio
a ver «[,a viuda alegre», y me quedé extasia-
da. De regreso a casa, descolgué una cortina
de da;masco y me arregdé con alfíleres un traje
semejante (o por lo menosa mí me 10 pare-
cía) alque llevaba la !b.·eroÍDa;y desde enton-
ces me pasaba losdías d-e fiesta baila que te
baila delante del espeio en mi flamante atavío.
'Bueno; los amigos para quienes m-e hacían re-
presentar 'l:a escena del vals comenzaron a en-
contrarme muy graciosa, y así fué como se
despertó mi afición por el baile, Por supuesto
'que en aquel tiempo nadie, ni yü misma, creía
que llegaría a ser mi proíesión.»

-y e dónde baHó usted por primera vez-
en las tablasP

----En Madrid. Verá usted. Por entonces, ya
adolescentes, una de mis hermanas y yo había-
mos aprendido bailes flamencos, andaluces, se-dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• D O D U I C l f [urn-

r a z a e nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAH~llywood
villanos y vascos, que ÍDter.pretábamo'!! a nues-
tra manera, conil'-eccionán.donos nosotras mis-
mas los trajes 'de'carácter. Un amigo de nues-
tro maestro nos preguntó si querríamos pre-
sentarnos en el teatro en una función de bene-
ficio. Acep.tamos; y - aunque me esté mal el
decirlo - nos aplaudieron tantísimo que el
empresario nos propuso seguir ·bailando por
unas' dos semanas. Ese fué el principio de mi
carrera . .Más tarde, como queríamos !Viajar, el
empresario nos recomendóa otro teatro en
París, donde cosechamos tambi-én bastantes
laureles, siguiendo así por muchas ciudades
del continente. -

Además desus triunfos en la escena, Con-
chita Montenegro alcanzó, asimismo, éxito brí-
Ilante en ·el papel de protagonista <en«La mu-
jer y el pelele», versióncinematográJfi.ca de
«La femme et le pantin», del famosc escritor

) francés, Pierre Lotrys. Una -bella bailarina se-
duce a un ihnmbrey 10 maneja asu capricho,
sin que él pueda .libertarse del ihoe<lhizo. Y
como fondo de este drama pasional deg¡filan
por Ia pantalla hermosísimos .paisajes de An-
dalucía, ya que esta producción se filmó en
Cádiz y Sevilla.

Ultimamenj¡ arGa~a itl-erenuser Conchíta el
papel de «La Pura» en la adaptación a I.a
pantalla de ·«!EI embrujo 'de Sevilla», la no-
vela 'andaluza de Carlos Beyles, 'que tan favo-
rable acogi-da ha merecido de todo el público
lector de habla española. Había firmad-o ya su
contrato con el representante europeo de la
Metro-.Gnldwyn~Mayei', y estaba en vísperas
de 'emprender viaje a [os Estados Unidos.
. iLa encantadora actriz recibió 'Una verdadera
ovación a bordo del «[le de Franoe» al brindar
generosamente un-a muestra de su arte la úl-
tima noche que pasaronen el barco. tA. [uzgar
por 'el entusiasmo de 'sus all'orfiunadoscompa-
ñeros de viaje, Conchita 'está destinada a ha-
cer I.as delicias del vasto público de la pan-
talla.

!En olas pocas horas que Conehita JMontene-
gro ysu hermana pasaronen 'Nueva York, los
r,epresentantes de la ·Metrü~Goldwyn-May'er les
hicieron los honores de la ciudad, acompañén-
dclas después galantemente al ·tren que debía
oonduéírlas a Los Angeles.

Marchó, pues, a Hollywood.dasímpéñca es-
paño'lita, donde le deseemos triunfos írmurne-
r8'bles y donde, estarnos seguros, s-e conver-
tirá muy pronto en el ídolode la colonia his-
pana.

CARMENDE PINillLOS

;:__"""111;111;":":";':";":";""""111""""""""111111111""""""'''''"''''''''''''"""III"'''IIII11'''''''''III''~!=
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Una azotaina que se. trueca

en admiración

Tú actor, d,ehil elJ).e modo que quieres
eer actor il jComo vuelvas a decir eso

. te doy una tanda de azotesI
Así habló, el padre, un pulidor de metales de

prim-era. Un pulidor de primera, por supuesto.
Así, a los quince años de edad, Neil Hamil-

ton 'entró a trabajar' 'en una fábrica de armas
de rNew Haven, con treinta y cinco dólares se-
manales. Estuvo allí un. año, al cabo del cual
1e echaron por tirarles cosas a la cabeza a sus
compañeros de trabajo.

iLuegotraJ:Jajó en una fábrica de juguetes,
donde hacía tornillos a máquina, Después con-
siguió su primer empleo de oficina en una ca-
C:harrería,en tanto seguía soñando con las

• glorias de la escena. .
-Decidí hacerme algunos .retratos - confie-

sa Neil-, de modo 'que me duí a ver a un fotó-
grafo de New Haven, 'que me hizo diez retra-
tos por diez ·dólares. !En las dos primeras me
mudé de chaleco, y en las otras me mudé de
corbata. 1P0Dque en aquella época poseía dos
chalecos y una enormidad de corbatas.

ESTE NÚMERO

VISADo POR LA

HA SIDO

CENSURA

. !Le mostré las [otns a mi J'jatrón, y loedije
que había resuelto abandonar el empleo, por-
que tenía proposiciones para trabajar en el
cine. Naturalmente, las tales proposiciones
.eran pura mentira, y 10 único 'que tenía por
entonces 'era la dirección de Ios estudios de
la Paramount. .

ALgunos díaadeapués- me metía en el café
del estudio de 'Fort Lee, New Jersey, y uno
de los presentes dijo:('1 Miren al rústico ese1»
El autor de' la frasecita era tRod La Bocque.
, . Luego vi a Blanohe Sweet, y me sonrió
muy amablemente. ,Es posible 'que fuera una
sonrisa humorística, pero yo la tomé muy en

. serio, y todo me pareció ¡fácil y hacedero.
De los trab!l!jos de extra, Hamiíton 'Pasó a

posar de modelo par-a varios dibujantes, entre
ellos Leyendeker, 'Flaggy Christy. !Entre ho-
ras "se dedicaba con éxito a la escena, y, por
fin, 'GriJ1fith le eligió para desempeñar un pa-
pel 'en "La rosa blanca». !Estuvo dos 'añoscon
Gritlifith, y 'en 19¡!¡4 firmó un contrato con la
Paramount.

Hoyen día, en una hermosa residencia si-
tuada entre Sawtelle y iLos Angeles, sin tener
que ihacer otra cosa que disfrutar de la vida,
vive un tal Allexand,er-Hamilton. Sile pregun-
táis quién 'esY a 'qué se dedica, os responde-
rá, no 'Sin hinchar el pecho y sonreírOIlgU-

llosamente : -
-Yo 'soy el padre de Neil Hamilton, el

actor;



Char/olzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAse achicharra de calor y decide lomar un baño: Ya con su maillot y ca/a baza. y su traje de popel de barba y casquete

se Va a la playa de Sonia Montea. Pero el marllene antmalito s,«, como ballenas ...

tiburones ... pulpo.... Y Charlot, que nunca se ha distinguido
por .u valor ...

cangrejos ...

• e vuelveihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAq IU ea.a con calabazas y lodo . Escribe la consabida carta al Sr. Juez, hace una barquitade saloamento,

manda llenar de agua una tinaja, echa una oca dentro, para darlece-
rácler

y se baila tranquilamente y sin peligro.



H ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAaqut que estas tres preciosas muchachas, que han sido elegidas

recientemente como [as jóvenes campas 1930, son- lectorasentusiastas

de "Popular Film ".

Las tres esculturales campas, disputan a Marulo Ventura, destacado

elemento de la cinemaiografta en Hollywood, la posesi6n de un ejemplar

de nuestra revista, que después hojean con interés.WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L a s

t r e s preciosas

· v a m p u s

1930
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CzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAal v
cando una muchacha para (<ll..a
Marcha nupcial».

Cuando Fay se presentó al fa-
moso director, éste Ia dijo. que
se trataba de un' papel suma-
mente difícil: -¿ICree usted que
podrá hacerlo ~ -' concluyó pre-
guntando von Stroheim. A lo
que-iFay, sin inmutarse, contes-
tó:

-No es que lo crea... ¡me
consta I -

A partir de aquelmomento, su
carrera artística hasido una su-
cesión única de tríunros y ha
trabajado con iEmil Jannirugs en
«"'Ib:e Street oíSin»; con iGary
Cooper 'en «Legión ,of the Con-
demned» y «Th,e First Kiss»;
con lRiohard Arlen, William [Po-
well y Clive Brook en «The Four

.Feathers»; y, finalmente, en
«Behind The Makeup» y «Poín-
ted Heels», con William P9well.dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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cierto día, habiendo sido Kaehel
elegido para Interpreter el papel
de Poncio' Pilasos, en cierta obra
que se representaba en !Holiy-
wood, propúsole a Fay quezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAto-
mara parte en la obra. iLa actriz
incipiente aceptó entusiasmada,
y le pagaron LOO dólares por
cada noche que 'tra,bajó enpü-
hlico. Después de este su pri-
mer triunfo, conoció a un actor
de películas, quien la ayudó a
conquistarse un lugar en cierta
compañía; allí [Fa:y Wray repre-
sentó lucidamente 'Un papel có-
mico, cosa que le valió trabajar
en una película del famoso«Po-

verty Row» de Hollywood, por
'la que 1epagaron setenta y cinco
dólares. Luego se dedicó nueva-

.mente a las comedias, 'haeta que
nn buen día 'se enteró de que
Erich von Stroheim endaba bus-

cuatro años, 'Su familia, se tras-
ladó a los tEstados Unidos, don-
de su. padre se dedicó a la. gana-
dería, en el Estado de .A.rizona.
Antes de llegar al desierto, Fay
mó la primera película jdesu
vida, y así nació su afición ala
escena, circunstancia que expli-
ca la extraña compañía de las
muñecas de trapo, los sapos'Y el
ratón.

Del desierto de Arizona, la fa-
milia de Fay se trasladó a ¡a

H
iJl.Á cosa de diez y nueve

años, una niña vivara-
cha y honita se acogía

a la sombra de una palmera, en
la paramera desolada de Ari-
zona.

Su atavío consistía en un sen-
cillísimo enterizo deporte mascu-
lino, que apenas bastatba a pro-
teger del sol tres' cuartos de su
propietaria.

Tenía con ella, al arrimo de la
palmera, dos muñecas de trapo,

c r e c e r e l p e l oC l a r a B o w s e d e j a

CIER1A 'caobellera' de 'Hally-
. wood, más conocida ihoy

que la célebre cabellera
de Berencie o la de lady Godiva,
o que los Ibucles <le oro de Mal")'
Píckíord, empieza a mostrar sin-

nos. Sin embaogo, basta un cam-
bio insignmcan·te en la opulenta
cabellera rojiza de Clara Bow
para 'que todo el mundo comen-
te y se haga Ienguas en la me-
trópoli de Cinela'ndia.

Fay Wray, artista de la Paramount.

Ciudad del Lago Salado,donde la
futura actriz 'empezó.8. ir a la
escuela. Despuésde un año de
inifructuo'sos trabajos de mine-
ría, la ¡familia deoidió irse a Los
Angeles y luego a Hollywood.

La afición a la escena que Fay
manifestó desde sus primeros
años fué haciéndose cada vez
más intensa, y toda ocasión, me-
se Ia lectura de un libro o Ia
interpretación de un modesto
pepel en las funciones de Ia es-
cuela, éranle propicias para ci-
mentar los :fundamentos de su
futura profesión -artística,

En 'el Insti:t¡:¡to de Hollywood
se dedicó a estudiar el Arte Dra-

.mático, Ibajo la dirección de Ar-
bhur Kacfuel. Pasaron dos años;

un ratón y cuatro sapos cornu-
dos. !La niña le decía a su padre
que muñecas, ratón ysapos eran
los elementos de su compañia
teatral.

A'CfueJIamisma niña reside huy
en una mansión señorial de Ho-
llywood... y continúa todavía
«jugando a teatros». Claro está
que la niña es' ahora toda una
mujercita.

Se Ilama Fay Wray, y es una
de las estrellas favoritas de la
Paramount.

Lo más interesante de Fa¡y
Wrl'ly es su propia vida.

Nació en un rancho, a treinta
millas del minúsculo poblado de
Cardston, en la provincia cana-
díensede Aíberta. Cuando tenía

. Clara Bow, que ha decidido= volver a los cabellos largos.
.'

Ultimamente, los comentarios
han llegado a 'Su apogeo.

1 Clara Bow se está dejando el
pelo largo I

La conmoción producida por
tal noticia es comparable a la
que produciría la extinción sü-,

toinas de rápido crecimiento lon-
gitudinal.

Por 101l ámbitos de Hollywood
desñlarén indinidad de rubias, y
morenas, y Hollywood acabaré
por olvidarlas; tal es la transi-
toriedad de los valor-es huma-



bita de Ios rayos solares, o la
aparición 'Sobre nuestro planeta
de un envia-do plenipotenciario
de Júpiter.

Las trenzas incipientes de Cla-
ra Bow, 'que ahora- le llegan por
bajo de los hombros, sólo pue-
den tener una significación ante
,losojo:s del mundo. IEl. tipo . ~e
«flapper: se consume irrermsi-.
blemente. Las orejas y las rodi-
llas comienzanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa ocultarse pu-
-dorosamente. lE:n tanto Clara
Bow daba al viento sus rebeldes
melenas, cabía aún la 'esperanza

de que su ejemplo bastaría a
contagiar a las huestes juveniles
del mundo ¡femenino. Tal espe-
ranza empieza a desvaneoersssin
remedio, ya que la propia sobe-
rana del espíritu flapperil abdica
su corona. Que en este caso se
trata de una corona roja. .

ILa «flapper. ya no existe ofi-
cialmente. Sin embargo, y des-
deñando el ejemplo de no pocas
damas, que al convencerse de
que es preci-so volver a los días
de modestia y recato de los pu-
ritanos, tratan de disimular Ia

cortedad de su remate capilar
con toda suerte de rizosy ma-
quínaeías, Clara Bow deja que
sus cabellos, ya lo suñcíentemen-
te largos para justíficar por10
menos memo centenar de hor-
quillas, floten a Jo cuatro vien-
tos. Cosa que, aparte de parecer-
le a alguien irrespetuosa, no <leja
de prestarla un aspecto un tanto
fautéstíco y walkiriano.

iRoy en día es un <gozo ver a
Clara desfilar con velocidad me-
teórica por los ouleveres de Ho-
llywood, asida al volante de su

al V

auto, perseguíde de cerca por su
flotante cabellera Ignea. IMás qu
mnj r, mjéra e que era un nue-
YO cometa, ! que la cola d 1 tal
cometa, inatenta a la le 'e que
l'i"en la trayector-ia de Jo ca'
meta vulgares, má parece me-
dusa a tral que amenaza a lo
cuatro confin s del uníver o que
apéndice ra tr-ero d-e un elemen-
to cele te.

IEl que Jara Bow sj<Ya dején-
do e crecer el cabello o no e ma-
teria de erías y profundas con-
trover ias.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Bebé Daniels, triunfadora en la vidaihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy en el arte

C OMOanunciamos a su debido tiempo; la
bella actriz Bebé .Daniels contrajo nup-
cias en Hollywood el 14 junio con Ben

Lyon, conocido actor de la pantalla. Ninguno
de los dos había contraído nupcias CaE ante-
rioridad. Ambos pos-een amplios bienes de for-
tuna, y sus simpa.tiza-qor-es en el mundo en-
tero s-e cuentan por millones.

!La carr-era cinematográñca de la notable
Bebé, de sangre "latina-escocesa, comenzó
cuando tenía ocho años de edad y ya había

_oornpletado '215- películas antes de cumplir los
diez años. A los catorce colaboro con Harcld
Lloyd y durante cuatro años filmaron pelícu-
las a razón de una por semana. De seguido la
contrató la Paramount para interpretar el pa-
pel principal en 49 producciones, y a últimas
fecha-s ha resurgido 'su arte en forma magís-
tral al actuar en cinco d-e las producciones
principales de la Radio, en la-s'que ha demos-
trado ser poseedora, además d-e su reconocido
talento de actriz, de una voz agradable y me-
lodiosa apropiada para el cure sonoro y de ta-
lentos lingüísticos. En «En Río Rita» canta
y habla partes en españ-ol, mientras que en
la película intitulada «Alias French Gertie» de
la Radio hace derroche de su conocimiento de
francés. Diremos, en-tr-e paréntesis, que el
mismo Ben Lyon que es ahora su consorte,
-traihajó a su lado en esta -ültuuapelícula, en
que ella hizo de ladronzuela disfrazada de
doncella y él de Iadrén elegante,

Ben Lyon tomó parte hace poco en [a pe-
lícula «Hells Ari'gels» en carácter d-e aviador,
y al hacer tín aterrizaje- forzado 'sufrió un ac-
cidente, siendo un milagro que escapó con
vida al estr-ellarse en su avión. En el salón
de retiro de la casa veraniega die Bebé- Daníels
en San-ta Mónica, California, se encuentra col-
gada de la pared la ihélice destrozada de ese
avión, 'que cons-ervaBebé como nn~<souvenir»
que loerecuerda la bu-ena suerte que protegió
a su emado Ben para salir incólume de tan
dura prueba. - -,

!La rendición artístíoa de Bebé no está, ni
con mucho, terminada. A raíz del advenímíen-
todel cine .sonoro cay-eron muchos aotístas de
las cumbres 'que 'se habían conquistado en las
fllas del silencioso, porque 'sus yaces no tenían
las cualidades fcnogénicas requeridas en el
sonoro. Bebé tuvo la doble ,buena sue'l't~ de
poseer una voz muy agradable al oído y al -
micrófono, con 'lo 'que cim-entó su éxito una
vez más en ITa.constela-ción del «celuloide».

En «Dixíafia», película de la Radio, cuyo ro-
daje se terminó poco antes del casamiento de
'Bebé, r-evelará ésta nuevamente su arte his-
triónico y musical al Iado del barítono Bverett

Marshall 'de la Opera Metropolitana de Nueva
York y de otros artistas bien conocidos de las
tablas y la panta-lla, como son: Jobyna How-
lanrl, Joseph Cawthorn, Dorothy Lee, Rohert
Wools-ey, iJ3ffi't Wheeler, Ralf Harolde, Ed--
ward Chandler, Bill Rchínson y otros más,
lo que de por sí es prueba suficiente desde
el momento que Luther Reed, director de esta
costosísima película y muy celoso de su alta
reputación, consideró bien capaz a Bebé para
interpretar 'el papel principal de 1& cinta con
que inició 'la 'Ita-dio su pro-ducción del pro-
grama de1930-31.

Los _gustos e inclina-ciones de Bebé yBen
coinciden con Irecueucia. Ambos son .grandes
aflcionados de la aviación y 1JO sería de du-

·clars-e que posiblemente 'hubieran arreglado su
casamiento para que s'e hubiera efectuado a
bordo d-e un avión, corno ya otro-s han hecho,
si no ¡fue'!'(\.por la importancia que ambos tie-
nen en la capital de Cinelandia, donde sus per-
sonalidades son consideradas más amenos
como pr-opiedad pública . Ese-es el preciode la
fama que a ambos aflige, pero 'que esperamos
no interrumpa 'su idilio ni disminuya la buena
salud y muchas p-esetas con que están dotados

El viajero infatigable

T HADERHORN,se embarcó hace pocos días
para Inglaterra, después de pasar una
semana en Nueva York. -

IEI viejo explorador precipitó su partida al

ERuPCiONES DELO. NIROI
DilIAPAliU1CliN UPIDAMBNTII CON EL

IEPIIUlVi' IlfADYIL , panl PeIIH

e A B A L L E R _o
SARNA (R.OR'A)

5ulfureto_CABALLERO

'ula n tulm bPlldlim. fu. aun J .IIlíHtn I

,. CaHUer~ 1l.1d -I,~rldt l11-Barcel __

recibir la noti ia de'! advenimiento de un nue-
vo nieto uyo en Loretto, cwdad inglesa.
Apena - recibió a Iauta nueva, Trader '}Torn
tomó pasaje en el primer barco que salia de
luev/j York, abandonando u planee de pa-

sar algún tiempo en Ja metrópoli. Piensa vi-
Ha!' a u hija, mistre (¡u'ie Sceles on qui n

permanecerá algunas semanas, antes de diri-
gir e al !!\frica. Ha Ido invitado a la corte d 1
re-y Fuad de Egiptoy después el> la 1'eC pión
seguirá a Nairobi, en el Africa it:~:91ea o-ien-
tal, donde una compañía de la iM.>etroGold-
wvn Mayer ha filmado una adaptación de u
libro «Trader ROl'1l».

Cou su regreso al .Africa, el octogenario
aventurero y autor, completará un nuevo
viaje -de 25.000 millas alrededor del muudo
Desde ,"ne salid de Zanzibar ha visitado la
Australia, ha gozado una <temporada de neta-
ción en Honolulü, ha estado enlos estudio-s
de la Metro- Goldwyn 'Mayer para ver la adap-
tación cinematográñca, :ya concluída, de su
libro «Trader Horu», y visto todo 'lo que es
di-gua (loe mención en Nueva York.

A la última moda

EN airas países, lo' nabitantes de le-s
grandes capitales suelen ridiculizar a
los de las pequeñas :po-blaciones,. por-

que entre otras cosas suelen manjíester muy
poco gusto en el vestir. !En lo-s !Estados Uni-
dos, debido a ola ubicuidad e intensidad del
anuncio comercial, a la abundancia y 'baratu-
ra de las revistas y a las facilidades de co-
municación, la dilf-er,encía lentre el gustode
unos y otros habitantes no es tan marcada
como en 181 exterior. _

Rec~entemeute, por ej-emplo, se 'Suscitó una
discusión entre el joven actor Arthur Lakey
el director Melville Brown. A oropósito del

. papel 'que Lake representa en «.Ella 'es mi de-
bilidad», el director pidió que - e averiguara
cómo visten los jovenzuelos en un cierto vi-
llorrio norteamericano, a lo cual Arthur Lake
contestó:

--':Visten tan 1b1en como losde Hollywood o
Nueva York.

--1Qué va J - repuso Melville Brown.
Como no había otra manera de averiguar

con prontitud si era cierto lo que decía Lake,
se recurrió a olas comer-ciantes de ropa al por
mayor, que surten Jos humildes estahleci-
mientas de los pequeños pueblos. La contes-
tación ¡fué que 10"8«aldeanos. norteamerica-
))OSexigen siempre las últimas modas,'Y que,
por ende, vlstentan bien como los habitantes
de las grandes ciudades, como había dicho
Arfihur ILake, quien, por esta razón, irá ves-
tido «a la última»', no obstante que repres-enta
un muchacho de una modesta pohlación rural.

e·Cuál es la Cinematográfica)--
,

mas atrayente estrella

Difícil la elección. ,Si se preguntaa los jóvenes, unos se decidirán por Clara Bota, otros por loanCrauford o Gloria
Swanson o Anita Page o quién .sabe cuál...

Entre las jóvenes la elecciónno es menos dudosa.

écuAL
una colección

)5

Haga su propia selección pidiendo

(5 pesetas por giro postal) a

élohn Gílbert) éEugene O' Brieni éRamón Nooarro) éNíls Asther) •..

ELEGIRÍA USTED)

de 10 postales de las estrellas más populares del cine norteamericano.

CANIDO'S BUREAU
254 Manhatlan Avenue - New York
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H
AR~ cosa de d~~zy ~ueve
anos, una mna vrvara-
cha y bonita se acogía

a la sombra de una palmera, en
la paramera desolada de Ari-
zona.

Su atavío consistía en nn sen-
cillísimo enterizo deporte masen-
lino, que apenas bastaoa a pro-
leger del Bol tres' cuartos de su
propietaria.

Tenia con ella, al arrimo de la
palmera, ·dos muñecas detrapo,

cuatro años, su ¡familia, se tras-
ladó a los tEstados Unidos, don-
de su. padre se dedicó a la gana-
dería, en el Estado de Arizona.
Antes de llegar al desierto, Fay
víó Ia primera película ¡de su
vida, y así nació su afícién a Ia
escena, circunstancia que expli-
ca la extraña compañia de >las
muñecas de trapo, los sapos"f el
ratón.

Del desierto de Arizona, la fa-
milia de Fay se trasladó a IazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Fay Wray, artista de la Paramount.

un ratón y cuatro sapos cornu-
dos. ILa niña le decía a su padre
que muñecas, ratóny sapos eran
los 'elementos de su compañía
teatral.

Aquella misma niña reside hoy
en una mansión señorial deHo-
llywood... y continúa todavía
«jugando a teatros», Claro está
que la niña es' ahora toda una
mujercita,

Se Ilama Fay Wray, y es una
de las 'estrellas favoritas de la
Paramount.

Lo más interesante de F8IY
Wr.'l.y ,es su propia vida.

Nació en un rancho, a treinta
millas del minúsculo poblado de
Cardston, en la provincia cana-
díensede Al:berta. Cuando tenía

Ciudad del Lago Salado, donde la
futura actriz 'empezó ,a ir a la
escuela. 'Después de un año de
infructuosos trabajos de mine-
ría, la familia decidió irse a Los
Angeles y luego a Hollywood.

La añcíón a la escena que Fay
manifestó desde sus ¡primeros
años rué haciéndose cadaV>eZ

más intensa, y toda ocasión, fue-
se Ia lectura de un libro o la
interpretación de un modesto
papel en las funciones de Ia es-
cuela, éranle prop-icias para ci-
mentar los fundamentos de su
futura proíesión -artística.

En 'el Instituto de Hollywood
se dedicó a estudiar el Arte Dra-

.mático, 'bajo la dirección de Ar-
bhur Kachel. Pasaron dos años;

cierto día, habiendo sido Eaehel
elegido para mterpretar el papel
de Poncio IPil8ltos, en cierta obra
que se representaha en 1II0tiy-
wood, propúsole a Fay que to-
mara parte en la abra. iLa actriz
incipiente aceptó entusia'smada,
y le pagaron 1.00 dólares por
cada noche 'que "trabajó en p~-
hlico. Después 'de este su pri-
mer triunfo, conoció a un actor
de películas, quien Ia ayudó a
conquistarse un lugar en cierta
compañía; allí IFa:yWray repre-
sentó lucidamente 'Un papel có-
mico, cosa que le valió trabajar
en una película del famoso «Po-
verty Row» de Hollywood, por

. la que le pagaron setenta. y cinco
dólares. Luego se dedicó nueva-

'mente a la-scomedias, 'hasta que
un buen día se enteró de que
Erich van Stroheim andaha bus-

•
I
e '1
cando una muchacha para(c[,1l

Marcha nupcial».
Cuando Fay se presentó al fa-

moso director, éste Ia dijo, que
\Se trataba de un' papel suma-
mente difícil: -¿ICree usted que
podrá hacerlo! -'concluyó pre-
guntando van 8troheim. A lo
que tFay, sin inmutarse, contes-
tó:

-No es que lo crea..; ime
consta 1 .

A parcír de aquel :momento, su
carrera artística ha sido una su-
cesión única de triunlfGS y :!la
trabajado con iEmil Jannings en
(('l\he Street oí Sin»;con >Gary
Cooper en '((lLegiGlno>f the Con-
demned» y {('fhe First Kiss));
con lRiohard Arlen, WiUiam !Po-
well y Clive Brook en «The Four

.Featherso ; y, finalmente, en
«Behind The Makeup» y «Poin-
ted Heels», con William Powell,

C l a r a B o w s e d e j a c r e c e r e l p e l o
nos. Sin emlbar,gú, bastaun ca-m-
tia insigniñcante en la opulenta
cabellera rojiza de Clara Bow
para que todo el mundo comen-
be y se haga Ienguas en la 'me-
trópoli de Cinelandia.

Clara Bow, que ha decidido= volver a 10$ cabellos largos.

Ultimamente, los comentarios
han llegado a su apogeo.

¡Clara Bow seesta dejando el
pelo largo I

!La conmoción producida por
tal noticia es comparable a la
que produciría la ,extinción s,ú',

CIER1A 'cabellera' de 'Ht>lly-
wood, más conocida ihoy
que la célebre cabellera

de Berencie o la de lady Godiva,
o que los bucles de oro de Mary
Pickíord, empieza a mostrar sin-

tomas de rápido crecimiento lon-
gitudinal.

Por los émbitos de Hollywood
desfilarán illlfinidad de rubias y
morenas, y Hollywood acabaré
por olvidarlas; tal es la transi-
toriedad de los valores huma-
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auto, perseguida de cerca porsu
flotante cabellera fanea. Más que
mujer, dijérase que era un nue-
YO 'Cometa,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy que la cola del tal
cometa, inatenta a las leyes que
rigen la trayectoria de Jos co-
metas vulgare , más pare e me-
dusa astral que amenaza a los
cuatro confines del universo que
apéndice rastrero de un elemen-
to celeste.

!El que lGlara Bow siga deján-
dose crecer el cabello o DO es ma-
teria de serias y profundas con-
troversias.

bita de Ios rayos solares, o la
aparición sobre nues~ro !pla.ne~a
de un enviado plenipotenciario
de Júpiter,

Las trenzas incipientes de Cla-
ra Bow, que ahora' le llegan por
bajo de los hombros, sólo pue-
den .tener una sígníflcacién ante
los ojos del mundo. !El. tipo ~e
<cllapper» se consume rrremisi-.
illemente. !Las orejas y las rodi-
llas comienzan a ocultarse pu-
dorosamente. En tanto Clara
Bow da!ba al viento sus rebeldes
melenas, c!lJbía aúnIá esperanza

de que su ejemplo bastaría a
contagiar a las thues'tes juveniles
del mundo femenino. TaJ espe-
ranza empieza a desvanecerse sin
remedio, ya que la propia sobe-
rana del espíritu Ilapperi! aodica
su corona. Que en este casose
trata d-euna corona roja. .

!La «flapper» ya no existe ofi-
cialmente. Sin embargo y des-
deñando el ejemplo de ~o pocas
damas, que al convencerse de
que es preciso volver a los días
de modestia y recato de los pu-
ritanos, tratan de disimular Ia

cortedad de su remate capilar
con toda suerte de rizos y ma-
quinarias, Clara Bow deja que
sus cabellos, ya lo sufíclentemen-
te largos para justificar por lo
menos medio centenar dehor-
quíllas, floten a Jos cuatro vien-
tos. Cosa que, aparte de parecer-
le a alguien irrespetuosa, nodeja
de pre tarlaun aspecto un tanto
fantástico y walkiriano.

!Hoy en día es un <gozo ver a
Clara desfilar con velocidad me-
teórica por los ibulevares de Ho-
llywood, asida al volante de suzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Bebé Daniels, triunfadora en la vidaihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy en el arte recibir la noticia de"!advenimiento de un nue-
vo nieto 'suyo I6n iLoretto, ciudad inglesa.
Apenas recibió a fausta nueva, Trader-Hom
tomó pasaje en el primer barco que salía de
Nueva York, abandonando us planes de pa-
sar algún tiempo en la metrópoli. Piensa vi-
sitar a su hija, mis-tres Marie Scales con quien
permanecerá algunas semauae, antes de diri-
girse al ,¡\frica. Ha sido invitado a la corte del
rey Fuad d-e Egipto y después de larecepción
segulrá a Nairobi, en el Africa inglesa' o -íen-
tal, donde uno compañía de la d\{,etro Gold-
'\"yn Mayer 111:\ñlmado una adaptación de su
libro «Trader Horn».

Con su regreso aJ ,f\frica, el octogenario
aventurero y autor, completará un nuevo
viaje de 25.000 millas- alrededor del mundo
Desde '''1108 saltó de Zanzibar ha vis-itado la
Australia, ha gozado una 'temporada' de nsta-
ción 'en Honolulü, ha estado en los estudios
d-e la Metro Goldwyn IMayer para ver la adap-
tación cinematográfica, :ya concluida, de su
libro «Trader .fT01'11", Y visto todo 'Jo que es
digno de mención en Nueva York.

COMOanunciamos a su debido tiempo; la
bella actriz Bebé .iDaniels contrajo nup-

. cias en Hollywood el14 junio con Ben
Lyon, conocido actor d~ la pant~lla. Ninguno
de los dos había contraído nupcias con ante-
rioridad. Am'bos poseen amplios bienes de íor-
'tuna y sus simpatizadores en el mundoen-
tero 's,e cuentan por millones.

!La carrera oinematográflca de la notable
Bebé, de 'sangre - latina-éscocesa, comenzó
cuando tenía 0000 años de edad y ya había

.oompletado '25 películas antes de cumplir los
diez años, A los catorce colaboró con Harold
Lloyd y durante cuatro años filmaron p;elícu"
las a razón de una por semana.De seguido la
contrató la Paramount para interpretar elpa-
pel principal en 49 producciones, y a últimas
fechas ha resurgido 'su arte en ¡forma magis-
tral al actuar en cinco de las producciones
principales de la Radio,en las que ha demos-
trado ser poseedora, además de su reconocido
talento de actriz, de una voz agradable y me-
lodiosa apropiada para el cine sonoro y de ta-
lentos lingüísticos. !En «En Río Rita» canta
y hrub-la partes ·en españ-ol, mientras que en
la película intitulada «!Alias FrenchGertie» de
la Radio hace derro-che de su conocimiento de
francés: Diremos, entre paréntesis, que el
mismo Ben Lyon que es ahora su. consorte,
,trwbajó a su lado en esta-últimapelícula, en
que ella 'hizo de Iadronzuela disfrazada de
doncella y él de ladrón elegante.

Be.n Lyon tomó pl}.r.te hace poco eIÍ [a pe-
lícula «Hell ',s An'gelsll en carácter de aviador,
y al hacer ún aterrizaj-e' forzado 'sufrió un ac-
cidente, siendo un milagro 'que escapó con
vida al estrellarse en'su avión. En el salón
de retiro de la casa veraniega (te Bebé Daniels
en Santa Mónica, California, s·e encuentra: col-
gada de la pared la hélice destrozada de ese
avión, que conserva Bebé -COIIllOun «souvenir»
que le recuerda la buena: suerte que protegió
a 'su amado Ben para 'salir incólume de tan
dura prueba. . "

!La rendición artística deBebé no está, ni
con mucho, terminada. A raíz del advenitnien-
t.odel cine sonoro cayeron muchos artistas de
las cumbres que 'se habían conquistado en las
filas del silencioso, porque sus voces nCJtenían
las cualidades Ionogéníoas requeridas en el
'sonoro. Bebé tuvo la doble !buenasuerté de
poseer una voz lIlluYlllgradable al oído y al .'
micrófono, con 10 'que cimentó su éxito una
vez más en [a constelación del «celuloide».

En «Dixiana», película de la Radio, cuyo ro-
daje se terminó poco antes' del casamiento de
Bebé, revelará ésta nuevamenteeu arte his-
triónico y musical al lado del barítono Everett

Marshall de la- ópera Metropolitana de Nueva
York y de otros artistas bien. conocidos de las
tablas y la pantalla, como son:Jobyna How-
land, Joseph Cawthorn, iDorothy Lee, Rohert
Woolsev, 'BeTt Wheeler, Ralf Harolde, Ed-
ward Chandler, Bill Bobínson y otros más,
lo que de por sí es prueba suficiente desde
el momento 'que Luther Reed, 'director de esta
costosísima película y muyoeloso de su alta
reputación, consideró bien eapaz a 'Bebé para
inderpretar el papel príncípalde 1& cin1a con
que inició' la Radio su pro-ducción del pr-o-
grama de193.0-31.

Los gustos e inclinacionea de Bebé y Ben
coinciden con frecuencia. Ambos son grandes
eñcíonados de la aviación y no sería de du-

. darse que posihlemente hubieran arreglado su
casamiento para 'que se hubiera 'efectuado a
bor-do de un avión, como ya otros han hecho,
si no [ue.¡;a por la importancia que ambos tie-
nen en la capital de Ciuelandia, donde sus per-
soualidades son cousideradas más' o menos
como propiedad pública . Ese- es el precio de la
fama que a ambos aflige, P'eTO'que esperamos
no interrumpa su idilio ni 'disminuya 1'8 buena
salud y muchas -pesetas con que están dotado-s

A la última moda

EN otros países, los habitantes de las
graudes capitales suelen ridiculizar a
los de las 'Pequeñas :po'blacion-es,. por-

que entre otras cosas suelen manifestar' muy
poco gusto en el vestir. En los !Estados Uni-
dos, debido a -laubicuidad e intensidad del
anuncio comercial, a la abundancia y haratu-
ra _de las revistas y a las facilidades de co-
municación, la diferencia 'entre el gusto de
unos y. otros habitantes no es tan marcada
como en el exterior. .

Recientetnente, por eiemplovse suscitó UQa
discusión entre el joven actor Arthur Lake y
el director Melville Brown. A propósito del

. papel 'que Lake representa en «tElla 'es mi de-
bilidad», el director pidió 'que se averiguara
cómo visten 10s jovenzuelos en un cierto vi-
llorrio norteamericann, a10 cual Arthur iLake
contestó:

':"":Visten tan Ibi,en como los 'de Hollywood o
Nueva York.

-1Qué va! - repuso Melville Brown.
Como no halbíaotra manera de averiguar-

con prontitud si era cierto lo que decía Lake,
se recurrió a los comerciantes de ropa al por
mayor, que surten Jos humildes establecí-
mientos de los pequeños pueblos. iLa contes-
tación d'ué 'que los «aldeanos» norteamerlca-
nos exigen siempre las últimas modas,'Y que,
por ende, visten tan bien como los habitantes
de las grandes ciudades, como había dicho
Artlhur íl.ake, quien, por esta razón, irá ves-
tido (ca la última»', no obstante que representa
un muchacho de una modesta población rural.

El viajero infatigable

T HADEHHOHN,se embarcó hace pocos días
¡:rara Inglaterra, después de pasar una
semana en N'Ue\TaYork. -

!El viejo explorador precipitó su partida al

ElluPCIONEI DELOSNlRo.l
DillA.P A.lllllCI!N i\ÁPIDAHllNTI! CON IlL

SEPIRaTIVa. l¡fllTll , pana PlIISI

e A 8 A L L E R.O

SARNA (aO~A)
d'JaAIE EN le KlJ!RJTOI CON

Sulfui-eto.CABALLERO

'ail 11 tIIllm b,mlius, hr •• úas J firI(IlHm I

J.eü¡aUer;'lloft -lJartm711.B.vc:.l.,_

einemaíográfica)éCuál la estrellaatrayente
pmases--

Difícil la elección. .si se pregunta a los jóvenes, unos se decidiran por Clara Boui, otros por loan CrauJfordo Gloria
SuJansono Anita Page o quién sabe cuál.
Entre lasÚvenes la elecciónno es menos dudosa. élohn Gilberl? éEugeneO' BrienP éRamón Nooarro) (Ntls Asiher) ..

écUAL ELEGIRÍA USTED?
una colección de 10 postales de las estrellas mds populares del cine norteamericano.

CAN/DO'S BUREAU
254 Manhaltan Avenue·Neo: York

Haga su propia selección pidiendo
(5 pesetas p~r giro postal) a
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Un descanso en la filmaciónzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde "L';. ojos
del mundo", película de Henry King para
los Árlí.ta. Asociados. En primera fila sen.
todos: Sol Lesser, productor y Emil [ensen,
Detrás Mr. King ya la derecha, Fern
Andre, una de las intérpretes principal»s,
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CHE VA LIER zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
. .

AMERICANOzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Harry Richman, el rey

de los cabarets neoyor~

quinos,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa quien los nor-

teamericano» co;;;'ide-

ran el rival de Che-
oaller,

a
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Los dictados de la modazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Nuestra Señora la ¡Moda acaba de decretar

que toda mujer debe llevar falda larga, hasta
los tobillos aun para salir a la calle.

El tota) abandono de la falda corta, de
acuerdo con Travis Banton, obedece a las
leyes inexorables del ciclo de la moda. ,un
buen ejemplo de la última moda es el vestido
que lNatalia iMool'h.ead ostenta en la película
«El cuerpo del delito).

Desde la cintura hasta las rodillas, el ves-
tido se ciñe al cuerpo, Y queda rematado po.r
un -peplo circular con adornos ihasta los tobi-
llos. El cuello es ancho y requiere una corbata
de satín blanco, que se sujeta al hombro por
medio de unzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAimperdible, iFll sombrero está a
juego con el vestido, y esde satín !blanco, a
tiras, dispuestas a modo de turbante, al que
ciñen dos Ifrall!¡as laterales que cubren las
orejas.

Comentarios de la moda

!La mujer americana lleva la :fa:ld·amás larga
que la europea, Por lo menos eso dice Travis
Banton, modisto de la Parsmount, Iuego de
haber 'Pasadodos meses y medio de viaje por
Europa.

Según Bantorr, los detalles más. salientes de
la moda próxima serán los sombreros de ala,
las joyas en abundancia, c?n toda clase. de
vestidos, y Ia cola en l-os vestidos de recepción.
Dice también que la siiueta, por cuanto ha de
destacarse más con los nuevos modelos,ten-.
drá que hacerse aun más aérea y esquemática.
lEn otras palabras, es preciso adelgazar más
enin.
. La combinación íavorita de colores de Pa-

rís es el blanco y negro, cualquiera que sea
el modelo de vestido que se elija.

Estadísticas matrimoniales

En Roma las estadísticas matrimoniales del
primer trimestre del año actual tienen un in-
terés especial, puesto que, de acuerdo oon Ias
cÍáusula·s de Ios Tratados de !Letrán, Ios matrí-

En cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo, Gra-
nate y-Coral. . Pts.2'OO
Nácar (Novedad)>> 4'00
Se vende en las mejores Perfumerfas

UNITAS, S. A.
Líbretería, 23 -BARCELONAdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· D O D U la r ¡ i lm .

,

monios celebrados ante un sacerdote católico
o ante un ministro de un culto admitido tienen
ahora las misma validez legal 'que los matri-
monios civiles. iDeIos 79,509 matrimonios con-
traídos desde enero a fines de marzo, 76,8121
se celebraron ante un secerdote católico, 2.1
ante un rabino,' dos ante un clérigo protes-
tante y de los 2.665 celebrados an~e las. auto-
ridades civiles, ''2.517 meren matrímoníos de
católicos romanos.

Los negociantes no quieren que

las mecanógrafas lleven las pier-

nas desnudas

Los hombres de negocios de Be1fast se es-
fuerzan en combatir una nueva moda,adoptada
por 'las mecanógrafas de lasoficinas durante
ros meses De calor, y que consiste en acudir
a1 trabajo CGn las piernas desnudas.

!Esta moda, que lfué primeramente adoptada
para IGS deportes, se ha introducido en el
mundo de los negocios apenas ha comenzado
la estación calurosa en iIrlanda.

Son muchas Ias 'quejas ¡formuladas contra
muohachas que trabajan vistiendo trajes frí-
volos, yen algunos casos s:e han dado órdenes
para 'que el personal femenino se ponga delan-
tales al comenzar las respectivas tareas.

MussoliniihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy las modas femeninas

'El prefecto de Verona ha entregado al jefe
del Gobierno italiano, Benito 'Mussolini, un
mensaje firmado por varios, millares de ~om-
bres pertenecientes a todas las clases sociales
y a todas las regiones del. país, en el cual se
solicita 'el criterio del «duce» contra Iasdes-
víaciones deshonestas de las modas femeninas.

iEn dicho documento, despuésde haber afir-
mado 'que ilta1ia es aetuaímente escena de im-
portantes acont~cimientGs, ;d,e 10:scuales Mus-
solini es elsuscitador providencial, se declara
que un llamamiento del «duce» en pro de la
dignidad de los vestidos ¡f'emenino'S s-ería una
vez poderosa a la cual responderían inmedia-
tamente millares de ecos.

El mensaje termina con estas paiaoras :
«Habla, «duoe» magnánimo, contra.-la moda
deshonesta en esta cruzada 'que preside la au-
gusta soberana de lltalia. Vuestra palabra es
esperada e invocada, 'Y todos obedecerán»,

El perro, transformado
• eh adorno femenino

Los grandes modistos parisinos han decidí-
do Ianzar una nueva moda femenina, según
la cual cada mujer que adopte el nuevo ves-
tido deberá hallarse acompañada de un perrito
de'l mismo color que el traje.

, Una niñera decinco ge.neraciones ,

En Hants (Londres), ha fallecido, a los no-
Nen~a y cinco años de 'edad, una anciana que
había aido niñera de cinco generaciones de
una faiIlltlia de la Iocalídad, -

Toda la familia, ha asistido al entierro 'Y fu-
nerales de la ,fielsirvienta 'que consagró toda
su vida aJ cuidadode los niños pequeños de
sus amos.

Los propresos del feminismo

1 y nosotros que estábamos ¡firmemen~ .con~
vencidos de que los progresos del feminismo
eran cosa de este siglo1

!El chasco ha sido, pues, mayüsculo. Y se
han encarga,d9de dárnoslo los arqueólogos
americanos, descubriendo, no lejos de Nueva
Orleans, los restos de una antigua ciudadin-
dia lla:m'a:da Ilxmal.

n

En Uxmal, y hace de ello nn buen millar
de años Ja mujer lo era iodo y el ihomibre
no era ~ada. !Los seres pertenecientes al sexo
feo n-o podían casarse sin dote" alímentébanse
con los restos de las comidas femeninasy re-
cibían fuertes azotainas cuando se detenían
entre ellos para charlar de asuntosfútiles.
Por el contrario, las mujeres mandaban en
casa y en los negocios públicos y gozaban de
absoluta libertad bajo todoslos aspectos ...

Esto es 1-0que aseguran losarqueélogoa que
descifran las inscripciones halladas en lo que
un día íué Uxmad.

El heroísmo de una viejecita

Ya no tiene nada de sorprendente salvar
a una persona que .se esté ahogando ; pero
cuando se trata 'de una heroína de noventa
años el caso es singular. Henry Bushey, de
noventa años, residente en Ogdensourg, Nue-
va York, salvó a Luis Segel, de sesenta y tres
ilÜO'S que 'se éstaba ahogando enel río Oswe-
gatclle. La aonagenaría 'Be lanzó a las aguas,
braceó 'Y luchó largo rato y pudo sacar a la
orilla a Luis,

La herencia de unaadriz

Una actriz de ühicaJgo, Mrs. 'LUian M8!llrup,
acaba de heredar de un !francés al que apenas
conocía una 'Suma de 700,000 dólares.

[Es'e ·genel'oso donante 'es M. de Laealle, fa-
llecido recientemente en París, a la edadde
ochenta y nueve años. .

Lasalle era amigo del tío de lacitada señora.
Juntos 108 dos hombres, íhabían recorrido en
otro tiempo las regiones auríferasde Alaskay
reunido una rgran für,tuna; pero 'un día00 se-
pararon, jurándose fidelidad eterna.

Durante un viaje 'Por América, Lasalle hizo
una' visita a 'su socio, y allí tuvo ocasión de
conocer a susobrina, la actual Mrs. Mallrup,
marchando después a !Europa,donde supo
poco tiempo después el faUecimiento de su
ancíano compañero.

'I'ranscurríeron años, durante Ios cuales Li-
Han convertida en actriz, no oyó hablar de
Lasille; pero en 'estos últimos tiempos íué:
llamada 'Por el procurador, 'queIe entregó el
testamento de !1.asalle, en el que le dejaba la
totalidad de su' dortnna, con excepción de la
Huma decien mildólares, dedicados a los estu-
diantes menesterosos.

R e d a c c io n e s d ecbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

P O P U L A R
F I L M

E n B a r c e lo n a :

Dlrecíor técnico: 5. Torres Benet
Director literario: Hateo Santos
Redactor;' Jefe: Enrique Vidill
Re.dactores: Jose Esteve

Pedro Peche
Hanuel Ribes

Dibujante: BotarUll
Director musical: J. 8uüart'faura

E n M a d r id :

Luis 6ómez ..Hesa .
Alardo Prats ., BeltrilD

M8I1ft de MolIDA, 92
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LOS MUD-oS

EL cine parlante está apagando muchas
. luminarias, Nombree que aparecían

nimbados por la fama, se van desva-
neciendo en la pantalla cinematográfica y
acabarán por borrarse de ella totalrnente.

John Gilberl

Hay <artistas, que mientras e·l cinema fué un
arte mudo, supieron plasmar maravillosa-
rn~nt~ en su gesto los más diJfíciles estados
anl1ntCOs del personaje que interpretaban,

, Pero lo q~e 'era asequible.a su rostro, no lo
es al .maus de su vozing'T'ata ásperao chi-
llona ante el micróf~o, 'dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. l» o D u lC lr j i lm ·

El destino de los a?'tistas que no poseen
una voz fotofónica, es desolador y trágtco.La
pantalla sonora se niega a servÍ?' de mano
magnífico a su popularidad, Muchos de ellos,
en plena juventud, en pleno éxito, están asis-
tiendo al de1'7'umbe de su gIO?'ia, a su anula-
ción artística, a su muerte civil.

Los más vale¡;'osos, los más rebeldes,se dis-
ponen a enl1lenta?'se con la nueva dromática
pera darle la ba(¡Q¡llay segui¡' p1"Oducie·n.dope-
líclolas 'muda's, Pero no lograrán nada. Elci-
nema hablcdo, es un hecho tmscendental, un
signo de la época y nada ni nadie -detend¡'á
su paso triunial por los planos escena·rios. Ni

_ (}l cine mudo, lvi el teatro pod¡'án con él. Es
e,l más 'mozo de los tres y el más fuerte. Tie'ne
del prime¡'o la. técnica y sobre el segundo la
mayal' l'ealidad y amplitud del ambiente.

Ese potente ·triunvimto que acaba de[or-
l1Ut¡'Se en Hollywood pa?'a contrurrestar con
films mudos la inf.luenc·ia que ya eierce en
el 111un,dola pe-lícula hablada,se estrellará sin
¡'em.edio. Sus ,directo¡'ese inspi1'adol'es, Char-
les Chaplin, John Gilbel'i y Douglas Fai'I'banks,
aun vlotadoe del máxi:mo p¡'estigio, de la más

plena autO?'idad al,tlstlca, tend¡'án que r.endü,-
se sin condiciones. Y si no ~ieren ser anu-
lados, deben educar su dicclón, suaviZa?' el
tin,Are de su voz y ocupm' en la pantalla so-
nom el puesto que se les seliale,

A Iolvn. Gílbert y a Charles Chapli:n les se·tía
fácil ma.ntener u. categO?'Ía. La figt¿'r(l de Iohs:
no pe'I'dB1'áp"Bstancía submyaáa pO?' la pal(l-
bm einedl'a 111 ática. o podl'á ser nunca el te-
rlOl·'ino, 'el bm'ítono, pero sí segui?' siendo el
galán apasionado que d'iga la frase m'diente
del amo?'o del odio.

En el hum.o·I'ísmo, en la com.icidan espontá-
nea de Chorlot, pL¿edeser la palab'/'a un moti-
vo hila/'Q11le más.

Es un desatillo ql~ese clasüiquen entre los
mudos, ellos que poseen. lo principal en'1111.

artista: el temperamento.
¿ Por qué sali?lle al paso alci'/Ielllll m¡e' o

que avanza con tan Ílwsitada ·rapi.ae~?O se
St¿¡¡1QH a su legión Grlí.sti,ca,o se'rán t'litw'a-
dos pOl' la poderoea maquinaria q-ue recoge.
las 'Voces de los h01l'lb?'esy de la atLl'I'aleza.

GAZELWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

R E F L E J O S
Algunas declaracione; de Vilches'A su llegada a Hollywood, el sábado pa-

sado, Ernesto Vílchesdeclaró que en-
tre las obras que interpretará piensa

incluir «Grumpy», para la explotación de los
mercados cinematográficos de España y de la
América Latina. Vilches está contratado por
la Paramount Puhlix.

Vílches es uno de los actores más populares
y ib6llantes de la escena española, y sus inimi-
tables caracterizaciones incluyen los tipos más
'Varios y extremos, desde el anglosajón hasta
el oriental. Su éxbtomás resonante loobtuvo
en ,,,lElamigo Teddy», y recientemente ha in-
tentado revivir el tipo en alguna otra obra de
ambiente semejante,

La seleoción de «Grumpy» para su reperto-
rio la .hizo en 'Cuba, y la Paraanount le con-
trató para interpretar el papel principal de la
obra tras de una breve correspondencia cable-
géfica,

/La realización de «Grumpy» comenzará
muy ·en breve ..

Los colores en el estudio

L
A preocupación máxima de los encarga-
dos de los estudios es 'que éstos sean
lo más confortables posible. Con objeto

de que los actores se sientana.su gusto, todas
las decoraciouesestánpintadas en colores na-
turales" .

Según Widliam Salter, sería suficiente que
los estudios estuvieran pintados de gris, en
matices varialbles. El resultado fotográfico se-
ría de 'todas maneras perfecto,

Sin embargo, ha llegado a averiguarse que
los actores se sienten desasosegados y fuera

de lugar cuando tienen que trabajar en un
ambiente desprovisto de colores. Para evitar
esto se utilizan los mismos colores que apa-
recen en los escenarios de la 'Vida real.

Sin embargo, cosa sumamente extraña, lo
tonos ,grises persisten, y son los únicos que
aparecen en la, cinta, sin que les afecten en
nada los colores brillantes 'que contribuyen a
la decoración. Tales colores no tienen absolu-
tamente ninguna trascendencia fotogénica.

Un par de trajes le bastan
a cualquier artista decme.;

T ODO artista de películas tiene dos jue-
gos de trajes, Uno de los juegos con-
siste en la indumentaria con que apa-

'reoe 'en la película, y es el que el púhlieo
conoce y con el 'que casi siempre llega aía-
miliarizarse. !El otro , más íntimo, solamente
suele verse en el estudio. Cl81'o está que nos
referimos a los trajes de trabejo.

La individualidad del artista se muestraes-
pecialmente en la ropa que usa para trabajar.
~sto puede comprobarse en cualquier estu-
dio, .

Charles Buggles ensaya siempre con unos
pantalones grises, un jersey azul y unaca-
misa iblanca , de cuello abierto. Frank Margan
prefiere Ia combinación marrón y negro.
Cuando Ginger Rogers no lleva puesto el 8!bri-
go de pelo de camello de Stanley Smith, suele
llevar un blusón para proteger el vestido, Blu-
són "que, ante la cámara, no dejaría de pro-
ducir un efecto altamente lamentable.

La mayoría de las extras, por lo general,
protegen las ropas de filmar valiéndose de
batas de baño, mantones de Manila largo tjem-
po ha abandonados, y, en ,general, con cuanto
pueden encontrar a mano. -

a
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Margo

Lawlor'y Dorolhg

Me. o Nu[ty, actrices de la Melro-

Gol~wyn -Mayer, dedicadas a la. faenas°agrí_

oen una quinta de California, durante sus vacaciones.o'
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N
os ref.erimos, naturalmente, al perió-
dico oficial,' al sumiso servidor y di-
vulgador de [a obra de todos nues-

tros ~obiernos. A >la«I~aoeta de Ma?rid».
En 'su nÚID·ero del día: 2. del corriente mes

aparece una disposición muy interesante. Es
una real orden del Ministerio de Trabajo -y
Prev1sión, díriglda al subsecretario de este
Departll!J?ento, eoncediendo -o~cialidad al ~n-
greso lllspanoamerICano de Cínematograña.

y por' eso, por considerarlo de interés y
como precedente ypare ~ücumentació.n de ~o-
mentarios !futuros, la COpl!IIIDOSa contínuación
íntegramente :

«lIlustrísiín.O señor .' Vista la: instancia que
dirige a este !Ministerio el excelentísimo -se-
ñor °don José 'Francos 'Rod-riguezy otros se-
ñores en solicitud de 'que por el gohíerno
de Su 'Mrujestad sea declarada la oficialidad
del Congreso Híspanoamericane de .Cinema-
tografía, e indicando la conveniencia de que
se oelebre su reunión preparatoria el ,1'21deoc-o
tubre próximo para que coincidiese con la
solemnidad de la Fiesta de Ia Raza y del Idío-
ma y las sesiones del Congreso en 100'1, en
fecha que oportunamente se fijará:

Considerando que la principal fínalidad de
díeho üertamen es {tlbarcar, entre otros ex-

.tremosde importancia tan grande como son
los de intercambios con [rus !Repúblicas de ha-
hla española, actualidades' y noticiarios tu-
rísticos y edücativos t. de impedir el fa'1sea--
miento en algunas producciones cinematográ-
ficas del 'extranjero de la vida, costumbre y
cultnra hispánica; de fomentar la producción
sonora española, realizada en estudiosde paí-
ses de habla española, Y de crear Institutos
de enseñanza oinematoseéñca en Madrid, Ha-
bana, Méjlco, Buenos Aires y otras capitales,
patrocinado por los :go,b~ernos respectivos;

Considerando 'que dadaesa finalidad es .de
suma conveniencia 'que 'el organismo encar-
gado de realizaelo ten~a el mayor apoyo po-
sihle y Ias faculta,des indispensables para su
desarrollo; .-

Considerando también oportuno que las
funciones del Congreso se inicien 'en Ja fecha
propuesta, -

Su Majestad el !Rey '(Iq.iD. g.) ha tenido
a bien acordar que se conceda oñoialidad al '
Congreso Hispanoamericano de Cinematogra-
íía, 'reconociéndosele también personaiídad '
jurídica para el cumplimiento de sus fines, y
autorizar R 'la Comisión órganizadora para
q?-e se puepl:} convocar la reunión preparato-
na 'el 112,de octubre próximo, y el Congreso
en la lecha-que se ,fi'j'e del año 193-1. .

Lo que de creal orden comunico a vuestra
il~st:rtsima para 'su 'conocimiento y efectos.
DIOS guaede a vuestra llustríeime muchos
años. Madrid 27 de junio de 1930. - Guoo-
ei Ietú.»

De otra" Gacela"

.E&ta es «La Gaceta Literaria» revista juve-
nil e innovadora. ' .

y se trata de una interviú con don Pedro
Sangro y Ros de Olano, marqués de Guad-el-
J,elú.. actual ministro de Trabajo, sobre 18JS
realidades del cinema.
! he aquí su parte esencial, y también

prmcípal :ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

1. Importancia del cinema.

Tan universal y enorme, como inadvertida
por Ja mayoría de los españoles, que caerán
en la cuenta cuando ya no nos hayan puesto
al sol paises más videntes-y previsores.

2. ¿Esarte?

Puede serlo y debe serlo. La clasificación
clá'SI~a de Ias Bellas !Artes es un encasillado
estético IqU'eel progreso humano está empe-
z~udo a romper. Hasta ahora, sin embargo, el
~l.~eno ha hecho más que apuntar sus posi-

ilidades en eee sentido.

• DODular film .-

3. Su aspecto -industrial.

Es tan conocida su importancia, que no
hay que sentirse erudito subrayándola.

4. ¿Qué nuevos h01'iz01btes le han abie7·to
la úwención del cinesonoro y hablado?

L~ conquista del sonidoy de la palabra por
el cine, aumenta extraordínariarnente su va-
lor corno instrumento educativo y de propa-
ganda.

5. Opol1tunidad del actual momento evo-
lutivo del cine pera crea·l' una firme. p1'Oduc-
ción de películ(Zs habladas en espa'ñoly [orma
de loqro» esta aspiraci6n. . .

La 'oportunidad es manifiesta, a pesar de
que 'la técnica del cine sonoro yhelblado-e-aún
e.n pleno. períodode en:sa'Y-o-, implica un pe-
ligro de, frscasos y un esfuerzo económico tal
vez 'no reproductivo de momento. Por ahora
es difícil competir con los grandes centros
editores , verdaderos acaparadores de merca-
dos. IEI esfuerzo económico 'que se realice en.
ese sentido, puede ser reproductivo en próxi-
mo poryenir, sobre todo, si ,se consigue au-
narlo con el de otros países de intereses
afines.

s. Util·idad del Congreso H'ispanOal1J;el'¡ca-
'110 de Cin.ematagmfía:

En la contestación anterior va implícita
ésta, Si ese Congreso consigue 'despertar esos

. intereses afines, su éxitov utilidad serían evi-
dentes, •

'l: Labor del Imstuuto InternlJJciorval ,roel
cinema educativo de la S. de N.

. 'Es prodigioso lo 'que en tan poco tiempo ha
conseguido y, prueba la perspicacia del go-
bierno italiano ante los problemas 'de>lcine.

8. Necesidad del 'cinema educativo en
España.

D-emostrado el valor educativo del cine, has-

• •
Redactores especiales

en el extranjero de
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EN NUEVA YORK:
Aurelio Pego

Can ido 's Bureau. ~:lS4 Manhaftan Avenue

EN 'PARfs:
D. Pruno D'Ozerans

:Z9, rue Daauerre (14 e )

EN BERLfN:
Armand Guerra

Golizfrassc, 30

EN HOLLYWOOD:
Juan de España
Julián del Valle.~~~~~~~~~=.

ta .decir 'que ·en E paña e tá todo por hacer,
que todo e 'Puede 'hacer)' que ha que hacer-
lo todo .

y 9. POI'veni:¡-del cinema.

Inmenso en todoslos órdenes. lEn España
apena se ha intentado nada que responda a
una política del ine como la que tienen ya
todas las naciones de importancia.:El Mini -
terio del Trabajo, en su obra de cultura so-
cial, está Ilamado a inicier esa política y no
tardaré en emp-renderla con la ayuda de los
elemento jóvenes-el cine pidejuventud ... -,
que desde todos Ios campos ideológicos se
manifiestan ya de eosos de cooperar con los
Poderes públicos en la formación del .verda-
dero ctueespañol.

Desfile de noticias excursionfslicas

Llueven los contratos - no obstante la se-
quedad del tiempo - para hacer películas ha-
bladas en español. .. , p-ero en Paris, en Lon-
dres, en Berlín ...y en Hollywood.

Ultimamente Valentin Farera salló para
Alemania a interpretar un sensacíonalísímo
film paelante.
, 'ligual camino - y caei para lo mismo -
lleva nuestra admirada Isa Roy.

Jack Castello arribó felizmente a Yanqui-
Iaudia. •

Conchíta Montenegro se halla encantada en
New York. '

Se espera que !Ernesto Vilches dé pronto
por terminada su pendiente actuación en los'
estudios hollywóodeuses, y que, después de
un viaje a·!Espa,ñ.a para descansar, 'Vuelva aillá.

'La primera actriz IElvira Merla - de las
compañías de !AlfDedoGómez de la Vega y
Mimí A'guglia - se ha marchado aU. S. A.,
llamada por una importante y pujante edito-
ra oineística, .

Ni Celia Escudero, ni Carmen Viance, ni La
Romerito, ni María Luz Calleja, ni Erna Bec-
'ker, ni Conchita Píquer ... se moverán por
ahora, de tierras hispánicas. '

En camhio, !Lmperio Argentina, Amelía Mu-
ñoz y Carmen Rico, 'Pasarán una temporada
de tralbajo en las casas productoras de París.

PO?' la fil2l tmnscripci6n:
EL ÚLTIlI!O

"El Tango Popular"

P
RIMERA colección de las partes de pia-
no de los once tangos de' moda:
«Mamá ... , yo quiero un novio» «La

última copa», (C1l Qué vachachéj», (cCh~~i,ta»,
«Mano a mano», «Chorra», «Bésame en la
boca», «Carnaval», '((JA'quel tapado de armi-
ño», k(iM'uc'ha,C:hitasde Chiolana» y «Cuando llo-
ra la mujer». _

!Soegunda colección de las partes de piano
. de los once tangos de moda: K('Nosalgas de tu
'barrio», «Ya no cantás chingolo», «Pobre mas-
carita», ,«lEntrá no más», ('1 Piedad 1», «La
canción 'del Ukelele», ,«[El entrerriano», «Tus
besos fueron míos», «Duelo criollo», «Cuando
roto el corazón» y (oAcabala».

Cruda colección, dos pesetas.
Se 'envían a reembolso, pidiéndolo a la ad-

ministración.
Conde del Asalto, 76. Barcelona.

Un dnematografista en Barcelona

H
EMOS tenido unos días entre nosotros
al importante empresario y conocido
cinematografista don "Gonzalo Espine-

sa, acompañado de su distinguida esposa. .
El -oIbj,etode su 'Visita a nuestra capital ha

'sido para venir a 'escoger los equipas sonoros
para Instalar 'en sus salones teatro La Latina
y .Cinema ,«X», de IMadrid, habiendo adquirí-
,dod:espués de haber efectuado dilf,erentes
pruebas 'Y audiciones, los ya acreditados apa-
ratos sonoros «Orpheo-Slnoronic», de la casa
cinematográfica '«IAstrea»', S. A., de esta plaza.

Felicitemos a dicha firma por haber logra-
do este nnevo éxito,y 11'1mismo tiempo feli-
citamos también al empresario madrileño por
haber elegido entre todos un aparato nacional
que. honra nuestra industria.

e
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Cuando a usted progrernlstes y' viajantes le .heblen
de grandes películas, de soberbias producciones ...

no contrate usted; Iesperel;

cuando reciba usted catálogos sugestivos y folletos
de mayor 0- menor atracción ...

no contrate usted';U esperell;

cuando' vea que grandes anuncios .prometedores de
un material íamejoreble cubren 'las páginas de diarios
.y revistes.; ,-.

no' ·contrate usted; mesperel!!

Espere ..usted a queP A R A M O U N T le ofrezca su
. material, calificado hasta, hoy .como el mejor del
mundo. '

.Una' bella muestra de esto es la opereta. cinemato-

gráfica

E l d e s f i le d e l amor
por .~

M a u r ic e Chevalíer
y

Ieanette M a c D o n a ld
: )

que lleva cerca de400 representacíones consecutivas
en C O iI S E U M , e l más suntuoso local de Barce-
lona. Y, no obstante, iisiguen los llenosihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAII



Cuando roto el corezónzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
- --!.. ...... : -

cazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• ViOihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
p, u ~ ~ - f"- ~

lin

U ~ '-'"'"

" ¡.¡

Sin de .cir mea d.osSI .qule.ra._ de mitO.to.HO re juis.re_ y tan ,0.\0 l1lede

/
~ -

\ U I.....=J ........... I ¡¡¡¡¡¡¡;; ~
~,.~, ...... -=

.... -dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA- -, - - ..J

t-. ti ~ -4~.q"* ~ -- -- -.. I -4
~~ --~~ ¡...... 1..-- ~

l'iltl'to

" JI
.. f'- #- - - •

U
.- --..::l -

jas _te_ tu re . cuér.done.'9roy.l'ri,. te_ ~o ya se Forque ra , Ja~. te_ un ma9·naJe tees l/e

fJ ¡,¡ l!!!!r"'i ....,;, - ,-....
/

.~
.--....,U
, ,41 .. - Q -....,¡ I lIiiiiiiiiiil ~

... ~.p~~cbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA " " '" '- -I - -.
~ : ... 11 ji. ¡,- : I ..,

fIr i-
~

~~1 ~~ '- ~ ---- .... \...o- .... ~ ~

" 11
, . .fL ~ ,. .- . - ---.

U e ...-

ro. : b~_ ~re. su ml.do~TTla.c.a .,ne ro _ que de. ti él. que.iea ma ba

~ ¡,¡ - ~ -
l ----.

U g~. ¡,..,;; --- .
-#

~-==11
"'"'- . ! ' ! I o a to _ -==:

j
.

..J ~ .. ...1 !"iiii ==--'-

.
........... . ...

~~
¡. -4 j i: -- : .,;~

, 11"'Ii!-- ¡,.....

euan do ro .roel co, ra , lt.O·1l se teo ,tu .rraavosvol. ver, tel1emcuell.taque rn.a mor ~asehapo.d,:do rom . ~er

,., ¡,¡ ~ - ~

I
U "

... .... .. ~ 11 11 .. , ~'l ~ '~.!8-'.J.-#
~

V
p, . si

- - - - - -,

~ ~ -...-- -- ~
y

--- ---
nota. =- Para canto. tntro du ccioe efe la R a la B



9zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBACatalUl"ya

Exposición, Nacional
de Darte.loRa1 930

/-r
e ~
(

, :
'~

. PabeU6a de l••s.... LUiDic•• D.Im ••zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

NO DE~rt: de vúitar el Pit-ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. -,.,L bellón instalado ~
. . en el Mirador;

del Palacio Nadonal, en dondepodrá
apreciar 1M excelentes cualidadesde las

Sales
lifíoi cilsDalDlill

Hedalla de Oro .
en la ElJollelón IDtenacloDalde Barcelona 1029·

Prodac'o nacional '.

PAfl prepArAf lA _elor Idoa IIlleral de IIcsa
DeposHados adulYos:
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Ya en el auto propuso César:

-¿Desea usted ir directamente a su casa, o

prefiere que tomemos. la carretera de Los An-

geles?

-Prefiero pasear. El relente de la mañana tem-

plará mis nervios y aclarará mis ideas, -

-Yo la Creía completamente serena,

-Serena no le habría besado a .usted esta

noche,

-j Es una lástima que esté usted arrepentida!

- exclamó él.

-¿Qué le importo yo a usted, César?

=-Hace unas horas nadaj ahora mucho,

Evelyn,

-¿y por qué ese cambio?

-Porque he gustado su 'boc~, ¿ Le parece
poco? .

-¿Sólo por eso?

-y porque ese beso ha prendido lallama de

un nuevo deseo en mi corazón,

Evelyn rió nerviosamente y susurró:

-La mañana lo ha hecho a ustedpoeta.

-Me ha hecho enamorado,

Rodeó con su brazo izquierdo la cintura de ella,

la atrajó suavemente hacia si y le dijo: .

+-Usted me quiere, Evelyn, no lo niegue,

-No es lo terrible para mí saber si le quiero;

lo tremendo es saber si usted me quiere, César,

-¿y a cuál sentiría usted más perder? - in-
quirió Clara haciendo un mohín pícaro,

. Iba a replicar César Montiel cuando bizo su en-

trada Ben L yon ,

César y Bebé semiraron.: A los dos les había
sorprendido por igual la presencia del recién lle-

gado, Aquél dijo:
-No cabe duda de que el truco es de efecto y

digno del agudo ingenio de la señorita Bow.
Ben avanzó despacio ysonriendo. Repartía sa-

ludos con el mismo gesto ceremonioso que un
obispo reparte bendiciones entre sus fel igreses.
Ocupó un sitio en la mesa, junto a su prometida,

, La doncella había escanciado Jerez en las co-
pas, William Poweil alzó la suya y dijo:

-i Por Ben, el buen Iadrón l

Clara levantó la suya brindando:

-i Por el español!
Bebieron-todos entre risas y chanzas,

--¿Qué significa tu brindis ? - preguntó des-

pués Ben Lyon aPowell.

-Significa - se adelantó Doug
e

- que míster
Montiel acaparaba en la mesa dosmuchachas y
tú le acababas de dejar sin una de ellas,

-El forastero es un cazador de estrellas.- co-

mentó Evelyrí.
--Un cazador que ha- errado el tiro - repuso el

aludido,
La reunión se animaba por momentos, Algu-

nos bebían sin tino, Montiel, PoweIl y John Gil-
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bert llevaban a los demás unas copas de ventaja.
A Clara le pareció que César trataba de atur-

dirse y le reconvino dulcemente:
-No beba usted tanto, le va a hacer daño.
-Pierda cuidado; tengo costumbre de beber.
En el jardín un gramófono desgranaba el disco

de un tango.
Algunas parejas salieron delsaloncito : Mary

y Charles, Norma y Gilbert Roland, Joan y

Doug. "
-Yo creo que un cocktail de Jerez, champán,

Burdeos y Brandy debe resultar delicioso - dijo

Powell.

-Probemos - repuso John.

-No hagáis extravagancias - comentó Bebé'

mirando a César de reojo.

-Tiene razón Bebé - añadió Clara. _

-Las mujeres no sabéis nada de estos paraí-
sos de alcohol - replicó Powell. Y dirigiéndose
a Montiel- : ¿ Qué le parece a usted?

-PerfectaD1ente. A mí todo lo que se sale de

lo normal me encanta.

-Lo prepararé yo-se ofreció Lilliam Roth- ;
me doy buena maña para estas mezclas. .

-j Salve Lilliam, diosa y providencia de los
desgraciados que buscamos en el alcohol el olvido
de nuestros fracasos sentimentales! - gritó John

Gilbert.
Bebé se acercó a César y le preguntó:

+: Pero va usted a beber eso?

VII

I

La huida

Hada Oriente seabría la rosa del alba cuando

Clara 'Bow dió por terminada la fiesta en su

chalet.
Los primeros en despedirse fueronBen-y Bebé,

Ella apretó con fuerza la diestra de César y mu-
sitó: .

-Adiós, amigo mío. Nuestras vidas llevan ca-

minos divergentes. Ha llegado usted demasiado

tarde a Hollywood.
César, sin responder a estas palabras, besóce-

remoniosamente la mano de Bebé, que temblaba'

al contacto de la suya como una paloma asustada.

El forastero, antes de que Bebé y Ben .subieran

a su coche, dijo a Evelyn Brent en voz alta:

-¿Quiere que la lleve a su casa?

-Con mucho gusto - replicó ella,
Clara Bow sonrió, di~iendo a Evélyn al oído:

-Cuidado con el cazador de estrellas; eshom-
bre peligroso.
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El equipo sonoro CRONÓFONO úAUMONT

constituye la solución del problema de la película

sonora y hablada.

Permite a todó empresario que posea cuelquíerepe-

rato de proyección, presentar películas perfectamente

sincronizadas, logrando una emisión de sonido clara,

, pura y agradable, por un precio sumamente reducido.

El equipo sonoro CRONÓFONO GA UMONT es

el único aparato que puede funcionar sin necesidad

de efectuar ningún cambio de motor-ni modificación

alguna en la instalación.,

Su fácil manejo, junto con su sencillez y solidez, hacen

. el CRONÓFONO GAUMONT, la maravilla del día,

accesible al operador más inexperto, por lo que su

adquisición es aconsejable a todos los Empresarios.

GAUMONT

00 HUECOGRABADO

I S·A París, 134:J}arcelona




